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SUMARIO. Revista Espanoia. ciones anteriores al 24 y fanciones alegres del 24. — Dos

La torre de Ratam: enm el Semegal; grabado. — Revista
espanola.—L.a nina de ojos negros, — Uristian Raweh;
grabado, — El Semegal y las costas gecidentales del
Africa: grabalos, — HMevista de BParis, — La Llave de
oro. — Bladagasear: gravados. — Las bodas de Caasi-
modo. — Becuerdos de la guerra de Crimea: grabados,
— F.08 Alfonsos de Espana. — Estatuas que han te-
mido amantes.— Antigaedades galo-romanas deseun-
biertas en la aldea de Toulemn (Rlier); grabados.

Mi barbero y yo. — Llegada del nuncio. — Bautizo del prin-
cipe de Asturias. — Funciones eclesidsticas el dia de la
Inmaculada Concepcion. — Jaleos y ruido de Nochebue-
na. — Cena literaria en casa del marqués de Molins. —
Los aguinaldos, contribucion directa. — Teatros. — Fun-

premios ofrecidos por la Academia de la lengua. — Recep-
cion en la de la historia. — Bailes y otras frioleras. — Bo-
nita temperatura y buena despedida del ano.

Es el afeitarse uno 4 si mismo operacion por extre-
mo incomoda y sangrienta. Aqul se lleva por delante
la navaja un pedazo de carne, alli brota una multitud
de puntitos rojos, que manchan 4 su tiempo los candi-
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Ia torre de Matam, nuevo fuerte levantado en la orilla izquierda del Senegal para la proteccion del comercio francés. (Véanse las paginas 36 y 37.)
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dos cuellos de la camisa. Yo pues, que soy aflciona-
doa la comodidad, tengo la costumbre de sentarme
descansadamente en una silla, y dejar que la blanda
mano del barbero siegue las barbas que me sobran, Asi
economizo mi sangre v al mismo tiempo divierto aguel
enfadoso rato con los coloquios que sobre diferentes
asuntos entablamos.

Dabame la primera tanda de jabon en uno de los dias
de Pascua, cuando al observar sobre mi mesa el papel,
el lintero y los deméas utensilios de literato, no pudo
contenerse sin hacer varias preguntas que a la legua
indicaban sus deseos de saber el asunto en que yo me
¢jercitaba, « Amigo mio, le dije, necesito eseribir & paso
redoblado el exdmen historico del mes. que venimos atra-
vesando, como ahora se dice; Vd., que todo lo sabe, po-
dra ahorrarme la pena de hacer apuntes; vaya pues
soltando la sin hueso, que Diosse lo pagara en la ofra vida.

— Y jcomo que pueden serle iitiles a Vd. mis expli-
caciones! yo me cuelo en todos los regocijos publicos,
y de los privados me dan noticias dos docenas de nota-
bilidades & quienes mondo los carrillos. Y por cierto
que diciembre no es de los meses mas desprovistos de
alegria: ya sabe Vd. que en ¢l hasta los cesantes tienen
su alegroneillo, ¢ gea una paguita anticipada para los
gastos del turron y del besugo.

Pero no_adelantemos los sucesos: el nacimiento del
rincipe de Asturias y las diferentes ceremonias (que le
1an seguido, ya por su importancia, ya por guardar e!

drden eronologico, debin abrir la marcha en la Re-
vista. Dejando aparte el entusiasmo que en la corte ex-
citd aquel fausto acontecimiento, y las espontaneas ilu-
minaciones con que sus habitantes aisiparon las tinie-
blas de tres noches seguidas, porque eso ya lo diria Vd.
cuando hablé de las gracias de noviembre, debe pon-
derar ahora los festejos hechos, lo mismo en las mas
populosas ciudades que en las mas humildes aldeas,
como prueba del espiritu monarquico reinante por di-
cha nuestra en toda Espana. Diga Vd. luego que desde
{707 en que nacio Luis 1 no habia venido al mundo nin-
gun infante que al asomar a la vida se encontrara ador-
nado con el titulo de principe de Astwrias, v que el ul-
timo que llevo este dictado fué el padre de Dona lsabel 11
Despues, como noticia mas bien curiosa que importan-
te, podra Vd. enumerar la serie de personas reales que
vieron por priniera vez la luz del dia en noviembre,
desde Felipe V hasta nosotros. Solo tres varones figuran
en ella, que son: Cirlos 1V, Don Sebastian de Borbon y
Braganza vy el actual principe de Asturias, mientras se
cuentan en la misma hasta diez infantas.

— Todo eso, dije yo, podra agradar en el otro mundo,
pero ya me parece que debamos pensar en la manera
de describir la ceremonia del bautizo del regio nino,

— En la Gaceta tiene Vd. pues el ceremonial, y yo,
que lo s¢ de memoria, se lo diré a Vd. ademis, por si
tiene alguna duda. Para ello empezaremos, como es
justo por el principio, es decir, poniendo un prologo 4
la relacion. — Ya sabe Vd. que, para servir de padrino
en nombre de Su Santidad, se estuvo algunos dias es-
perando al nuncio Monseftor Bardlli: pues bien, al si-
guiente de llegar a la corte, donde fué recibido en el
coche de la Nunciatura escoltado por un piquete de ca-
halleria, al siguiente dia repito, tres carrozas de la casa
real con tiros v libreas de gala conducian al legado del
Papa, al introductor de embajadores y a los secretarios
de la legacion camino de palacio: a la portezuela dere-
cha de la principal iba un comandante de husares ; a la
izquierda un caballerizo de S. M.y detras una lucida es-
colta. Formose la guardia exterior del real alcazar, ha-
ciendo los honores regios & Monsefor Barilli, entro el
carruaje hasta la escalera principal, cubierta por el
cuerpo de alabarderos, y los jeles de_ palacio y mayor-
domos de semana bajaron a recibir a 5. E. conducién-
dole & la camara de S. M. donde con la mayor pompa
presenté sus eredenciales, pronunciando un expresivo
discurso en castellano.

Senalado el dia 7 para el bautizo de S. A., fué nue-
vamente conducido el enviado de S, S. a4 palacio con
toda solemnidad. Las galeriag hallabanse adornadas con
ricos tapices, y en el centro de la capilla ostentabase la
pila bautismal de santo Domingo de Guzman, (ue con-
gervada en el convento del mismo nombre, sirve desde
tiempos antiguos para las personas reales unicamente.
En doee tribunas 6 estradillos colgados de seda amari-
lla con franjas y flecos de plata colocaronse los grandes
de Espana, caballeros del Toison de Oro, presidentes de
los tribunales superiores, comisionados del Senado y
del Congreso, capitanes generales y demas altos funcio-
narios eonvidados, y a las fres de la tarde una salva de
artilleria anuncié a la inmensa multitud que llenaba
lag plazas de Armas y de Oriente, la salida del principe
desde las habitaciones reales a la capilla. Le llevaba en
brazos su aya, la marquesa de Malpica; las insignias
del bautismo eran conducidas por gentiles hombres de
camara, y formaban el resto de la comitiva los minis-
tros, el cornandante general de alabarderos, el confesor
de la reina y otros personajes. _

Ya ve Vd. pues si esta descripeion, siguié mi barbero,
podra interesar en aquellas lejanas tierras ; con que oiga
Vd. con atencion. Llegado el acompanamiento al tér-
mino de su viaje, colocaronse los maceros a la puerta;
v en los angulos de la tarima que sostenia la pila bau-
tismal, cuatro reyes de armas; mientras S. M. el rey y
todas las personas de la familia real ocupaban las tribu-
nas interiores. Usted sabe como yo que el arzobispo de
Toledo fué quien administro el Sacramento, siendo asis-
tentes los de Sevilla y Valladolid, y que el recien na-
cido reeibio los nombres de ALFONSO, Francisco, Fernan-
do y otros.
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A las cuatro, v despues por consiguiente de esta so-
lemnidad, recibia el rey & la comision de Asturias en-
argada de ofrecer al principe la cruz de la Victoria,
digtintivo de los herederos de la corona espanola. Re-
presenta esta insignia la famosa cruz de roble que Pe-
layo y sus sucesores llevaban en las batallas contra los
moros como bandera, y coaslituyen las armas de aquel
prim:i;mdn con el lema: In hoe signo vincitur tnomueus,
El presidente de la ¢comision, que era el actual minis-
tro de Hacienda, entrego la placa de brillantes, que es
la misma que e labrara para Dona Isabel I, pronun-
ciando un breve discurso que fué contestado por el rey.
Acercandose en seguida & S. M. los can illeres, grefie-
res y secretarios de cada una de las ordenes del Toison
de Oro, de Carlos 111 y de Isabel la Catolica, y los pre-
sidentes de las venerandas asambleas de la inclita y mi-
litar de San Juan de Jerusalen, fueron sucesivamente
presentando al rey sus respectivas bandas, que eran
puestas al momento sohre el pecho del augusto nino.
Y recuerde Vd. tambien que ademas de estas condeco-
raciones tiene ya el gran cordon de la Legion de Honor,
que el emperador de Francia se ha apresurado & rerui-
tirle.

Con esto se acabaron las golemnidades régias para el
resto de diciembre , entre las risuenas esperanzas de
los festejos que se han de hacer cuando en log prime-
ros dias de enero saiga S. M. a presentarse al Rey de los
reyes en el santuario de Atocha. Pero entre tanto los po-

bres tienen abundantes ocasiones de bendeeir 4 nuesira

soberana, que reparte copiosisimas limosnas.

La festividad de la Inmaculada Concepcion se ha ce-
lebrado en toda Egpana con solemnes funciones de izle-
sia. Usted estuvo en la gque el ayuntamiento de Madrid
costed en la parroquia de la Almudena, y yo vi salir
muchas ninas bonitas y elezantes que no dejaron de
custarme, del convento del Sacramento donde las cua-
tro ordenes militares tuvieron sus capitulos. Apunte
Vd. tambien que en el que por tal época celebra anual-
mente la de Carlos Ul ha hecho este ano de gran maes-
tre el rey, habilitado al efecto por un real decreto con
motivo de la indisposicion de la reina.

Despues de estas cosas ¢ quién duda que debe Vd. ha-
blar de los preparativos que se hacen para celebrar dig-
namente la Nochebuena, v de la manera misma de ce-
lebrarla en esta corte? Asomese Vd. & ese halcon (asi
que acabe de afeitarle por supuesto) y vera esa plaza de
la Constitucion (vulgo Mayor) llena de cuanto producen
las provineias. Alli las manadas de inocentes pavos,
aqui los manojos de capones atados por las patas como
las flores por el tallo en los ramilletes; alla los monto-
nes de naranjas, que parecen pirdmides de oro; aculla
las mesas cubiertas de esa masa tan espanola que se
llamea turron, partida en pedazos de la misma forma que
los ladrillos y los adoquines; por todas partes en fin los
gritos de los vendedores, las capachas de los egportille-
ros que se enganchan en las mantitlas v en los gaba -
nes, v el redoble de los tambores tocados por innumera-
bles bandas de ehiquillos. Un poco mas lejos : en la pla-
za de Santa Cruz, tiene Vd. una verdadera exposicion
artistica tan digna de describirse como cualquiera otra.
Por una parte se colocan los nacimientos de lienzo y pa-
pel con armazon de canas, llenos de figurillas de barro,
de fuentes, de penascos y de palacios de tan buen gus-
to como las cagas que ahora se hacen con pretensiones.
Por otro lado venden cjéreitos de reyes magos monta-
dos en sendos camellos, manadas de pastorcillos, cuil
con un queso bajo el brazo, cual con un cantaro de le-
che en la cabeza ; ofrendas (que ge supone que van des-
tinadas al portal de Belen; y en fin, por todas partes
los infantiles y chillones instramentos, que los vende-
dores pregonan con el titulo de pienos a dos cuartos,
y el publico llama chicharras; y mezclados con ellos los
rabeles, las zambombas y las panderetas.

— Verdaderamente inspirado esta Vd., compadre, dije
yo 4 este punto, aprovechando el instante en que me
dejaba libre para pasar la navaja por la correa de sua-
vizar. — Y i quién no lo esta en estos dias? siguio el
rapista, guardandose el pedazo de cuero en el bolsillo
del gaban. La Nochebuena es para Madrid una verda-
dera conmocion popular en sentido alegre. El rico se
complace y goza con suntuosa cena, y el pobre olvida
sus pesares y su falta de dinero con humilde colacion
de verduras, acompanadas del indispensable besugui-
llo. Quién serd capaz de hacer la estadistica de los li-
tros de leche de almendra que ge consumen el 24 por
la noche? ;Quién de contar las azumbres del manche-
zo néctar, que trasladadas desde la taberna al estomago
humano, se convierten en monas 0 borracheras? Si Vd.
es hombre que duerme poco, a todas lag horas oira en
la noche del 24 por esas calles el bramido de la zam-
bomba y el redoblar de las panderas y los almireces.
Hay gente que dice que se divierte de esa manera, y
vasabe Vd. que en malteria de diversiones es donde mas
varia el gusto. '

Y asi como todas las familias tienen costumbre de
retunirse ¢n Nochebuena, yo que aunque barbero hice
coplas en mis mocedades, sé que la familia literaria de
la edrte tambien se congrega anualmente por semejan-
te fecha en los salones del marqués de Molins ; digame
Vd. pues algo de la funcion de este ano, que a Vd. le
toca esta descripeion, y no he de decirmelo y o todo.

— Oigame pues, hermano. Los literatos matritenses
juntanse, como ha dicho Vd. muy bien, el dia 24 a4 ce-
nar v leer poesias en casa del marqués de Molins. De
estas tertulias salio el precioso libro Las Cuatro Navi-
dades, que ya ha dado utiles productos con su venta &
los establecimientos de beneficencia. Un ano hizose cier-
to expediente en verso para acreditar la necesidad que

tenian los recurrentes de turron y pavo; otro, cada cua
llevo poetica ofrenda al recien nacido en BELEN; v el
actual se ha formado un peridédico con este titulo, en-
cargandose cada uno de log tertuliantes de una de las
seccivnes. Articulo de fondo, de polémica con los otros
diariog, folletin, revista de teatros, decretos de los mi-
nisterios, gacetillas, anuncios, nada faltaba de cuanto
la prensa politica alberga en sus columnas. Leidas la
mayor parte de estas poesias, y siendo ya mas de las
doce de la noche dijo la misa entre los armoniosos acen-
tos del organo expresivo el Exemo. senor obispo de Cor-
doba, y pasando despues al comedor lujosamente ador-
nado {lis}ruta mos de una espléndida y delicadisima cena.
En fin, alli reinan constanternente I3 mas cordial fra-
ternidad v la mas franca alegria, y los marqueses de
Molins merecen bien de las letras espanolas por lo ge-
nerosa y amistosamente que obsequian a los hijos de
Apolo.

— ;Senorito! decia & esle tiempo la criada entrando
en la habitacion con un papelucho en la mano, jahi
estd ¢l cartero que pide las pascuas !

— ; Oh funesta eostumbre de pedir, exclamd el ra-
paharbas mientras yo exfraia utia peseta del bolsillo!
1 Como debes elevar los presupuestos domesticos al ter-
minar las dulces fiestas del ano que se.marcha!

— No lo gabe Vd. bien, amigo mio, dije yo. Esos pica-
ros aguinaldos gon la enfermedad (que mas adelgaza lag
faltriqueras, principalmente desde que hace algunos
afios todo el mundo se ha echado 4 pedir, 0 mas bien a
exigir semejante contribucion, presentando por via de
reciho ora una tarjeta, ora una semipoesia capaz de ser-
vir de vomitivo al mismo Apolo. Ya los repartidores del
periddico tal o cual me agasajan con insulsas coplas, ya
el cartero con cuatro sandeces en renglones desiguales,
por agui vienen los barrenderos reclamando propina
por llenarnos de polvo, por alla el sereno, ahora la la-
vandera, luego el aguador: a todas horas en fin estd
en movimiento la campanila.

— Y hablando de otra cosa, qué piensa Vd. decir este
mes de los teatros?

— Pienso dividirlos en dos ¢pocas: la primera, de re-
presentaciones ordinarias, y la segunda, de funciones
de Nochebuena. En aquella hablaré de los estrencs que
hemos presenciado, que han sido hastantes, examinan-
dolos ligeramente. por no hacer cansado el articulo; y
en esta referiré los titulos y autores de las comedias de
Pascuas, que como hechas para buscar la risa solamen-
fe, no suelen ser muy literarias, dejando para otro mes
el juicio de la que tuviere verdadero mérito. Empezan-
do pues porel Real, pienso decir que nos ha dado en di-
ciembre la Lucia y la Linda de Chamownrx, que ambas
han producido buen efecto y mejor todavia lo alcanzo
¢l concierto dado por los mismos cantantes a beneficio
de los pobres, repetido despues con alguna variacion
otras dos veces.

Pasindonos despues a los teatros de verso recorreré
siete novedades. En el Circo hallaremos dos: Poderoso
caballero es Don Direro y la Planta exolica; aquella esta
escrita sobre la de Eduardo Lytton Bulwer estrenada
en 1840 en Hay-Market con el nombre de Money, y en-
tretiene agradablemente con los chistes con que la ha
enriquecido su autor don Angel Dacarrete, y esta ultima,
original de don Luis Mariano de Lara, tambien ha con-
secuido bastan!e niunero de representaciones, siendo su
argumento de los de moda, la cual como Vd sabe no
me ha seducido todavia en estas materias.

Otras dos cosas nuevas nos ofrece el Principe. Es una
de ellas el mamarracho titulado Madrid por dentro, ira-
ducido del francés; cuya representacion folerd indebi-
damente el censor, y que el publico prohibio para siem-
pre, acogiéndole de la suerte que merecia. Respecto de
la Dicha en el bien ageno, drama en cuatro actos de don
Enrique Scriche, no diré nada, porque no he podido
verle y seria muy injusto hablar solo de oidas.

Una Herencia completa, drama en dos actos del senor
Alonso y Eguilaz, es la primera produceion que nos pre-
senta el coliseo de Novedades. Primera obra eomica de
un jéven que ensaya sus fuerzas, bien merece que al
llegar 4 ella en mi articulo la trate con carino, dejando
para lo sucesivo el juzgar las que diere a luz con arre-
¢lo & lo que debe exigirse de quien escribe para la es-
cena. La otra novedad estrenada en el mismo local 1la-
mase Duda en el alma o el embozado de Cordoba, y es
original de don Eugenio Olavarria, nombre para mi des-
conocido en la brigada o republica de las letras. Esta
ha conseguido regular fortuna y decente numero de
aplausos. |

Acabaremos luego por el templo de la Zarzuela, don-
de una nuevecita, arreglada por el senor Camprodon y
puesta en musica por el senor Fernandez Caballero, ha
producido cierto lance nada grato para la empresa. La
Jardinera, que asi se llamaba, tiene expresiones que no
parecieron bien sonantes a la concurrencia, y a las dos
0.tres noches se la prohibié que volviera a dejarse ver
sobre las tablas.

Degpues de esto me parece que debo tambien decir
que el Circo de Paul se ha inaugurado nuevamernte ar-
reglado para ejercicios de caballos, y que ha venido 4
ocuparle la misma compania que funcion6 el ano an-
terior en su arvena bajo la direccion de M. Price.

Cuando pase luego a revistar las comedias estrenadas
en Nocnebuena, me extenderé en consideraciones so-
bre la antigua costumbre de poner en escenas mamar-
rachos escritos expresamente para tal estacion. Diré que
los estrenos del 24 suelen ser 4 beneficio de los actores,
que por lo regular se divierten mas que el publico que
va & verlos, y luego pondré una relacion de las obras
representadas en las ultimas Pascuas, ya que siendu
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hoy segundo dia de ellas no he podido asistir 4 ningu-
na todavia. Asi sabran mis lectores ultramarinos que
en el Circo se han hecho dos versiones, una llamada
Este cuarto se alquila, por la tarde, y la otra por la no-
che ¢on el titulo de Gaspar, Melchor y Baltasar 6 el Ahi-
ado de todo el mundo; que en el Prineipe ha salido a la
dfuz,, no del sol, sino del zas, el drama Carnioli del senor
Diaz, secunda parte de la célebre Dalila; en Novedades
las Palomas y los Halcones de don Luis M. de Larra, y el
Patriarca del Turia por el senor Eguilaz, y en la Zar-
zuela una traducida con el mote de la Roca negra; 'y
sabran ultimamente que el abandonado y antiguo co-
liseo de 'a Cruz ha franqueado de nuevo sus puertas
con comedias viejas, v que una multitud de naciemien-
tos de figuritas estan haciendo las delicias de todos los
chiquillos de la corte. |

— De esta suerte desempenara Vid. su comision 4 las
mil maravillas; pero tras de esto jcomo se olvidara Vd.
de consagrar algunas palabritas al certamen abierto por
la real Academia espanola para un premio de poesia y
otro de prosa? — « zQué ventajas y qué inconvenientes
ha acarreado & nuestra poesia la adopeion de la indole
y formas de la italiana verificada en el siglo XVI? » es
el asunfo designado para la disertacion, yv un drama li-
rico, que reuna las condiciones musicales y literarias,
sera objeto del otro premio. No soy yo muy fuerte en
lefras, aun cuando, como va le dije a Vd., hice versos
en mis mocedades ; pero me parece que la academia no
ha estado muy acertada ofreciendo premio & una zar-
zuela séria, y pienso fambien que ella misma lo cono-
ce perfectamente segun se deduce de los perdones que
pide a renglon seguido de proponer el tema. ;No hay
altas hazanas en la historia espanola dignas de inspi-
rar odas y canciones? ;No es facil buscar asuntos 4 pro-
posito para epistolas, satiras y poemas? (Es bastante que
al vulzo le guste la musica sencilla y alegre para que
la corporacion encargada de velar por los fueros del
lenzuaje intente esclavizar las nueve musas bajo el im-
perio de los bemoles y sostenidos? Imagino ademas que
nada le importan 4 la Academia de la lengua los ade-
lantamientos musicales, y que aun dado caso que fueran
de su incumbencia, el tener buenos libretos no eg te-
ner buenos miusicos.

Dicho esto, si es que 4 Vd. Ie parecen razonables mig
ideas, y ya que de academias se trata, debe Vd. pasarse
a la de la Historia y hablar de la recepcion del Excelen-
tisimo genor don Pedro Gomez de la Serna, cuyo discurso
con la contestacion de don Modesto de 1a Fuente (fray
Gerundio) le traeré 4 Vd. manana para que se entere,
porque yo aun no he podido examinarle.

Y con esto, amigo mio, apenas quedard nada que
contar de Madrid & excepcion de los lujosos bailes, que,
ya gemanal ya quincenalmente, se estin dando en al-
gunas casas de la aristocracia, de la fiesta que el dia de
santa Barbara hicieron los oficiales de artilleria, obse-
quiandoe & sus amigos con una corrida de becerros en el
patio del cuartel y celebrando solemne funcion de igle-
Sla gegun costumbre; v por ultimo de la soirée dansante
(por hablar en castellano) que las sefioras de la junta
de Beneficencia dieron en los salones de Capellanes
beneficio de los jornaleros inutilizados en el trabajo.

Tambien pienso dar conocimiento de la excursion
hecha por S. A. el Sermo. sefior duque de Montpensier
al monasterio de Yuste, tltima morada de aquel Car-
los V que tan grande y tan temida hizo 4 nuestra
patria.

De las provincias poco podré contar. El ensanche de
la poblacion de Vigo, cuyas obras se han inaugurado
en este mes, lo mucho que ge va adelantando cada dia
en los ferro-carriles, y las infinitas casas que se derri-
han en la corte para dar lugar 4 otras nuevas, serin
noticias que alternen en esta parte de mi Revista con
la descripeion del hermosisimo invierno con que Dios
nos favorece; invierno que, émulo de la primavera en
lo templado, viste los valles de abundosos pastos pro-
metiendo felicisima cosecha que aleje para siempre los
temores de una nueva carestia.

Despues, y a fin de cerrar mi trabajo, expondré mis
deseos de que el arfo préximo nos traiga muchas diver-
101I€S en su maleta, que me den asunfo para alegrar
Hus revistas y endulcen un poco las penas del picaro
mundo,

_— Y al llegar aqui, el maestro acabando su opera-
cion, doblé los panos, limpié la navaja y se marcho 4
la calle llevAndose su aguinaldo correspondiente 4 pe-
sar de haber declamado con tanto fuego contra tal abu-
0. Y yo copiando nuestra conversacion ia mandé 4 la
imprenta con el nombre de Revista.

Madrid 25 de diciembre de 1857.

JOSE GONZALEZ pE TEJADA.

iLa nmina de ojos negros.

I,

— «Nifia de catorce abriles,
Hermosa como el lucero,
(rraciosa como las gracias,
Pura como el dngel bello
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Que baja todas las noches

A velar tu dulce sueno,
Escuchame, no desoigas

Mis amorosos consejos

Por correr tras las pintadas
Mariposas del otero,

(Que si mis censejos oyes

Y nunca te apartas de ellos,
Nunca en ti los desenganos
Derramaran su veneno.

Tu amor es tu dulce madre,
Tus esperanzas el cielo.

Tu anhelo las mariposas,

Tu mundo el nativo pueblo;
Mas... pronlo de otros amores
Sentirds vago deseo,

Y pronto otras esperanzas

Se albergardin en tu pecho,

Y pronto a agotar tu alma
Vendrd diferente anhelo,

Y pronto por olro mundo
Vagara tu pensamiento!

Pues bien : cuando experimentes,
Nifia, ese cambio funesto,

No des 4 la confianza

Libre morada en tu pecho,

No te fies ae los hombres
Aunque digan bien te quiero.»

11,

Tal consejo di6 su madre
A una ninia de ojos negros,
Y la nifia promeli6
No olvidar aquel consejo.
Meses y meses pasaron
Y aun ailos pasando fueron,
Y lo que su madre dijo
Iba la nifia sintiendo.
Sofiaba todas las noches,
Y en sus agitados suenios
A veces la oy6 su madre
Nombrar & un gentil mancebo
Con quien la nifa en el solo
Cogid nidos otro tiempo.
— Hija del alma, la dijo,
Sueifias, y el sofiar no es bueno.
Cuidado no bebas agua
Cuando te vayas al lecho,
Ni duermas ninguna noche
Con la mano sobre el seno,
— No importa, madre, que suene,
Que son muy dulces mis suenos,
Contestd la hermosa niia
Dando un suspiro muy tierno,
Y siguié todas las noches,
Al acostarse bebiendo,
Y quedindose dormida
((on la mano sobte el pecho,
Y tornd 4 decirle entonces
Su madre con mas emperno :
— « No te fies de los hombres
Aunque digan bien te quiero. »

I1IL.

Junto & una cruz del Calvario
Que hay 4 la orilla del pueblo,
Encontré un mancebo un dia
A la nifia de ojos negros,

Y en cuanto la vié la dijo :
— « Morena, por tI me muero,»
La nifia que aquella noche
Soniara con el mancebo,
Mostré el enojo en los labios
Y en los ojos ¢l conlento;
Mas como el galan siguiera
En sus amantes requiebros,
Con juramentos de amores
BRespondié a sus juramentos,
Pues no hay doncella cristiana
Que diciéndola un mancebo :
« Por esla cruz te lo juro»
No le responda : — «Te creo,»
Como la doncella tenga
Virgen de amores ¢l pecho,
Como haya venido al mundo
Bajo el castellano cielo,
Como al mancebo haya visto
Por el cristal de sus suefios,
Que es de todos los cristales
El cristal mas embustero.
Ved de qué sirvié 4 la nina,
A la nina de ojos negros,

Que su madre & todas horas
Le estuviera repitiendo :

— « No le Hies de los hombres
Aunque digan bien te quiero.»

IV.

Una noche de verano,
De esas:noches que tenemos
En esta tierra llorada
Por romanos y agarenos,
En esta tierra bendita
Por los dangeles del cielo,
Una de esas bellas noches
Fué la nina de ojos negros
A respirar el ambiente
De las dehesas y los huertos
Junto & una cruz del Calvario
Que hay 4 la orilla del pueblo;
Mas junto a la cruz bendita
Pardse y al mismo tiemnpo
« Por esla cruz te lo juro »
Oyé decir & un mancebo,
A quien respondi6 en seguida
Una doncella : «Te creo. »
Al oir estas palabras
Cay6 desmayada al suelo,
Y al recobrar el sentido...
Hallo el Calvario desierto,
Y cruzaban la alborada
Los pajarillos parleros.
Entonces con lento paso,
Con el corazon deshecho,
Con ldgrimas en los 0jos
Tomé el camino del pueblo
Murmurando : — Madre mia,
Bien me dijiste diciendo :
«No te fies de los hombres
Aunque digan bien te quiero. »

Y.

La que compré desenganos
En los amores primeros,
En los amores segundos
Desengafios va vendiendo.
Pues decis & una morena
« Morena, por {i me muero, »
Y al mismo tiempo & una blanca
Le decis ni mas ni menos,
Sios engafian las doncellas,
Tened paciencia, mancebos,
Que aquellos que 4 hierro matan
Justo es que mueran & hierro.
Si por esta ley juzgamos
A la nifia de 0jos negros,
Porque engaiia & dos galanes,
Poca pena la impondremos.
La nina de ojos azules
Venga el desamor muriendo,
Que es'su alma como sus 0jos,
Como sus ojos de cielo ;
La de ojos negros le venga
Hiriendo como la hirieron,
Que es su alma como sus 0)os;
Como sus ojos de fuego.
A dos calles diferentes
Tiene rejas su aposento,
Y si 4 Juan engafa en unas,
En otras engana & Pedro,
Y si 4 Pedro miente mucho,
No miente 4 Juan mucho menos,
Pues es bien se rijan ellas
Por !a ley que hicieron ellos,
Que ellos fueroa, no su madre,
Los que 4 la nina dijeron :
«No te fies de los hombres
Aunque digan bien le quiero.»

Axtoxto pE TRUEBA.

Neerologia., — Cristian Rauch,

Cristian Rauch, el esenltor mas famoso de Alemania,
acaba de morir en Dresde, cargado de gloria y de afos.
— Salido de las iltimas clases de la sociedad, se elevo
su frabajo y su genio 4 las mas altas dignidades.
uri6 siendo profesor de escultura de la Academia de
bellas artes de Berlin y caballero del Aguila Roja de
Prusia. ,

Raueh es un ejemplo deé lo que pueden la paciencia
la voluntad unidas 4 una vocacion irresistible. El ar-
tista cuyas producciones debian enorgullecer a sus con-
cindadanos estuvo empleado en casa deé un magistrado,
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por causa de las vicisitudes de fortu-
na; pero los obstaculos que encon-
traba no hacian mas (que enardecer
su pasion al arte. En los cortos mo-
mentos que su empleo le dejaba se
entregaba con ardor a sus estudios.
Tanta perseverancia le valio el interés
de altos personajes, por cuya media-
cion el rey le suministro los recursos
necesariospara quediera riendaguelta
4 su vocacion : desde entonces quedo
decidido su porvenir.

En 1804, 4 la edad de veinfisiete
anos,dejo Berlin parair a perfeccionar
su talento en la patria de las arfes.
La vista de las obras maestras de la
antigiiedad le abrid horizontes des-
conocidos, y su influencia se hizo
gentir hasta en sus pro.ducciones mas
lejanas de la tradicion de Fidias. La
imaginacion germanica del joven es-
cultor se exalto muy luego bajo la
accion poderosa del sol latino, y algu-
nos dias le bastaron para presentar al
publico el admirable bajo relieve de
Fedra é Hipolito, preludio de una sé-
rie de obras donde se revela una eje-
cucion atrevida y llena de gracia, de
naturalidad y de distincion.

Su talento, su reputacion naciente,
la amenidad de su caracter y su ur-
banidad le conciliaron rapidamente
la estimacion y la amistad no solo de
los artistas que entonces se hallaban
en Roma, sino de todo lo principal
de esta ciudad. Asi es que todo el
mundo le encargaba obras. Alll en-
tablé una amistad con Canova y
Thorwaldsen que no se desmintio
nunca en su larga existencia.

De regreso en Berlin, el rey le con-
fig 1a ejecucion del monumento de la
reina Luisa, figura suave y melanco-
lica que atraves6 la vida como una
larga aparicion. La composicion de
Rauch fué digna de la confianza del
soberano.

El conjunto de los trabajos del es-
cultor prusiano es inmenso, Yy el
analisis de todas sus producciones no
podria entrar en los limites de este
articulo. Solo diremos pues, cuatro
palabras del espléndido monumento

- e
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Rauch, célebre escultor prusiano.

de Federico 1l inaugurado en 1851. La reduccion que vi- | tura moderna. El conquistador de la Silesia esta ejecu-
mos en la Exposicion universal de Paris nos basto para | tado con una verdad admirable; nadie se puede equi-
formarnos una idea exacta del talento de este artista. Es | vocar, aquella es la mirada que no podia soporlar el
en efecto una de las obras mas imponentes de la escul- | hombre mas intrépido; el despotismo, la impaciencia
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v la obstinacion saltan armados de
aquella frente donde se muestra ra-
diante la inteligencia. Todo en ¢l acu-
an el mando : es el ideal de la volun-
tad. El brazo descansa sobre la ca-
dera con toda la calma de la fuerza.
La edad ha inclinado aquella cabeza
que resistio 4 la Europa enfera; el
héroe baja un poco sobre su caballo;
pero hay tanta vida en el cuerpo en-
flaqquecido del viejo Fritz que se cree-
ria va &4 enderezarse, y que alzando
su baston, su baston historico, esta &
yunto de gritar sobre su plan de uni-
8?‘1(1 que propuso en 1781 : « S1 el em-
perador se incomoda, nos veremos las
caras. »

Las exequias de Rauch han fenido
lugar con una pompa y una magni-
ficencia verdaderamente extraordi-
narias. Una poblacion inmensa, si-
lenciosa, triste y recogida seguia el
féretro del ilustre difunto. La caja,
colocada en un carro magnifico con
un tiro de hermosos caballos, fué
llevada de Dresde 4 Berlin y paseada
tres veces en torno de su obra maes-
tra. Durante el desfile una musica
grave y elevada como un eco de los
corazones tocaba cantos funebres,
Hasta el tiempo quiso coneurrir a la
solemnidad de esta imponente cere-
monia; el cielo inundaba con una ¢la-
ridad olimpica el monumento y el
carro, y parecia querer reunir en
una apoteosis comun al monarca y al
artista,

J. G.

Fil Semegal v Ias costas occi-
dentales de Afpica,

Reunimos con este titulo esas dos
partes del Africa donde los estableci-
mientos coloniales franceses toman
un desarrollo digno de notarse, y que
yva en mas de una ocasion hemos
serialado en nuestras columnas.

Se acaba de fundar un puerto for-
tificado en Matam sobre el rio del
Senegal entre Podor y Bakel. Matam
forma un nuevo eslabon de la cadena que partiendo de
San Luis, pasa por Dagana, Podor, Matam, Bakel, Senu-
debu y Medina, y alcanza asi 4 las cataratas de Felu
por un lado, y por el otro 4 las minas del Bambuch.

Minsteno de Educacion, Cultura v Depote
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Costas del Africa oceidental. — La isla de Kossu en ¢l lago Ebrié,
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Deposito de carbon en la isla del Principe,

(F Desde hace mueho tiempo el comercio frances se en- Gorea donde ge halla el punto eapital de los estable-
contraba sin proteccion de Podor & Bakel, y para remie- cimientos franceses de la costa occidental, se halla bajo
diar tal estado de cosas se ha creado el puerto de Matam | el mando superior del jeie de la division de las costas
en la orilla izquierda del Senegal. occidentales de Africa, el capitan de marina Prolet, cuyo

Muchos ogstaculos se han opuesto su-
cesivamente 4 este establecimiento. Ya
en julio nltimo estaban reunidos en ese
punto los obreros y materiales necesa-
rios para comenzarle, cuando la expedi-
cion del alto Senegal para libertar a Me-
dina vino 4 interrumpir las primeras
obras,

La cafionera Couleuvrine permanecio
dos meses en ese punto para reanudar re-
laciones amistosas con los habitantes del
pais, pero estos impelidos por los fanati-
cos v los partidarios de Al-Hadjy, arma-
ron emboscadas y tiraron contra la Cou-
lewvrine. M. Pouvreau que la mandaba
dio 4 los toucouleurs una terrible leccion;
luego bajo 4 tierra y cego los fosos donde
se emboscaban los enemigos. Todo quedo
tranquilo hasta el 15 de setiembre; en
esta época se prosiguieron las obras, pero
siempre los trabajadores estaban moles-
tados por los del pais que les inquietaban
cuanto podian.

En la noche del 6 de octubre los tou-
couleurs en crecido niunero, quisieron
derribar la torre; pero la Stridente 108
canoned, y tuvieron 75 muertos y al me-
1nos otres tantos heridos. .

El 8 quisieron caer sobre Civé, y aqui
tamhien hubieron de retirarse con per-
dida de 25 muertos y 30 heridos.

Entre tanto se recibieron refuerzos de
San Luis, y esto bast6 para alejar al ene-
migo.

La torre se elevo despues, y hoy com-
pletaruente concluida presenta un cuadro
de 12 metros de lado exterior, con alme-

% Das y buardas. Su altura es de 9 metros.
} (Véase el dibujo en la primera pagina.)
~Es de esperar que con esta prueba re-
ciente de la voluntad enérgica de los
blancos, los moros dejaran de molestar al
comercio” francés. Confirman esta espe-
ranza todas las noticias que llegan del
interior del Senegal.

_No solamente ¢l Ualo que sin contesta-
cion es hoy una provincia francesa, dis-
fruta de una perfecta tranquilidad, sino
que e] Cayor ordinariamente tan turbu-
lento se calma, v las transacciones se

activan tanto en San Luis como en Go-
Tea.
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pabellon flota sobre la fragata de vela la Jeanne Dare.

Este oficial superior ejerce pues, independientemente
de la direccion de su apostadero, la alta admmistracion
de las factorias francesas establecidas & lo largo de la
costa v que llevan los nombres de Gran
Bassam, Assinia, el Gabon y Sedhiu en la
Casamame.

La accion del comandante del aposta-
dero debe extenderse del 15 grado de la-
titud Norte al 15 grado de latitud Sur.
(Gorea v el Gabon son los puntos princi-
pales de centro del apostadero. En ellos
se mantienen depositos de carbon, con
todos los medios para hacer agua.

Esas mismas facilidades ofrece la isla
del Principe, como puede juzgarse por el
dibujo que publicamos.

La isla del Principe situada en el golio
de Biafra, es una posesion portuguesa. El
oobernador vive en la poblacion levan-
tada en el fondo de la bahia de San An-
tonio, la cual ofrece un excelente fondea-
dero en la parte nordeste de la isla.

Hayv muchos puntos de agua excelente
en la}J;ahia de San Antonio; la vegetacion
de la isla es admirable, y los recurses en
provision, aunque no muy crecidos, pue-
den bastar sin embargo, cuando hay po-
cas embarcaciones.

La isla del Principe se halla tambien
muv cerca de la factoria de Gabon, que
es el establecimiento mas al Sur que tie-
nen los franceses. Preciso es subir al
Norte hasta la costa de Oro para encon-
trar la factoria de Gran Bassam, estable-
cimiento que todos los viajeros, todos los
oficiales estan acordes enrepresentar como
uno de los puntos de la costa mas abun-
dante en recursos.

Publicamos un dibujo que figura una
joven de Gran Bassam; su tipo da una
idea bhastante exacta de los naturales de
esa region.

La soberania del rio del Gran Bassam
v de los terrenos que bana, fué cedida a
la Francia por tratados concluidos en 1842,
con los indigenas, por el contra-almirante
Bouet-willaumez : la factoria se halla al
extremo de la orilla derecha del rio.

Se puede fondear & 20 0 25 met;*us ; la
embocadura del rio se distingue a corta
distancia del establecimiento. A dos tiros
de canion de la aldea de Peter hay un is-
lote, sobre el cual esta la aldea de Gran
Raseam en una extension de cerca de dos
millas: 1aaldea tieneunos 5000 habitantes.
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Por medio de piraguas se desembarca facilmente so-
bre la playa que estd al pié del fuerte ; la barra del rio
ha sido sondeada por los pilotos del Senegal que halla-
ron 4 metros en la marea baja; una vez atravesado el
rio se ensancha; las brisas de 0. deben facililar la en-
trada en el rio F los vientos de tierra la salida.

Subiendo el rio de Gran Bassam despues de haber de-
jado el fuerte, se encuentra A la izquierda la hermosa
laguna de Ebrié que tiene 220 millas de riberas todas
habitadas. La poblacion de esta laguna es inmensa, y
para eso la mayor parte de las aldeas que conliene, aun-
que habitadas cada una por 1,000 personas, son los ar-
rabales, digimoslo asi, de un centro mayor de poblacion
colocado 4 1, 2 y 3 kilémetros en el interior, de modo
que no parece exagerado decir que la laguna de Ebrié
tiene 200,000 habitantes. La laguna de tierra y de are-
na que separa la Jaguna de la mar, tiene unas 6 millas
de anchura,

El comereio principal de Gran Bassam se hace con el
oro en barras y en polvo; este oro, como el de Assinia,
pasa por el mas puro de la costa. Las exploraciones en
chalupa hechas hasta el dia, han probado que todos los
afluentes del rio de Gran Bassam tienen muchas aldeas
cuyas necesidades y elementos de cambio se iran desar-
rollando diariamente. :

El comercio de la laguna de Ebrié consiste sobre todo
en aceite de palma, Cuando estén conocidas todas las
vias de explotacion de esta laguna, la situacion del co-
mercio francés de Gran Bassam se mejorara considera-
blemente y podra ocupar veinticinco 6 treinta buques
de 250 toneladas. La perspectiva de estas nuevas sali-
das debe aumentar los esfuerzos de los traficantes fran-

- ceses establecidos en ese punto. Los principales objetos
*de importacion, son estos: algodon fino, indianas, pa-
nuelos, eristaleria, coral, tabaco, aguardiente, escopetas
Y polvora. Para el interior se pueden importar tambien
telas de seda g' terciopelo de colores vivos.

Muchas tribus de origen y lengua diferentes forman
la poblacion riberefa del Ebrié, a saber: sobre la orilla
izquierda el pais de Ebrié propiamente dicho, y los pai-
ses de Abijan, de Dabu y de Humonsumon; en la dere-
cha el pais de Petit-Bassam, el de los Jacks-Jacks y el
de los Jacks-Lahu, Todas las aldeas de la orilla derecha
-producen poca cosa, sirven de depositos y no tienen mas
industria que el corretaje, Las de la orilla izquierda 6
del continente cultivan la palmera de aceite y recogen
un poco de oro; por medio de los corredores venden sus
productos 4 los buques fondeados en la costa, cuando
estos no prefieren llegar 4 la factoria de Gran Bassam.

Por tal razon el establecimiento de esla factoria debia
despertar los celos de las comarcas indigenas y princi-
Hahpente de los Jacks-Jacks; asi es que han querido in-

ucir a las tribus del interior a que no lleven directa-
mente sus productos a esa factoria.

Pero estas poblaciones de la orilla derecha tienen
mucho interés en ir 4 Gran Bassam, porque aqui las
transacciones son seguras, y se hallan libres de los de-
Techos excesivos que perciben los corredores indigenas.
Conviene anadir que se evitan tambien muchas pérdi-
das y averfas por el motivo que las piraguas zozobran
muy facilmente al pasar la barra de la costa.

Ademas cuando el vendedor negro trata con los Jacks-
Jacks, no puede elegir sus mercancias de cambio, lo que
es para él un punto importantisimo. La presencia de
los franceses en Gran Bassam liberta pues al negro de
la orilla izquierda de estos mil inconvenientes; sin em-
bargo, como la costumbre es una segunda naturaleza
para el africano, le euesta trabajo ir 4 la factoria.

De todos modos en 1856 el numero de los bugues en-
trados en Gran Bassam se elev) a 12, el valor de las im-
portaciones a4 455,000 fr., v el de las exportaciones a
360,000, lo que representa un movimiento comereial de
mas de un millon de francos. Todos los que han vigita-
do Gran Bassam aseguran que ese movimiento puede
crecer hasta cineo veces mas, si se consigue dominar la
mala fe y aniquilar los inconvenientes que los Jacks-
Jacks emplean para poder conservar el monopolio del
comercio de la vasta laguna del Ebrie. Es de creer que
asi sucedera con el tiempo. G.

Revista de Paris.

Esta semana ha llegado 4 Paris la triste noticia del falle-
cimiento de Mlle Rachel, la eminente tragica francesa cuyo
nombre es conocido en todo el universo. El teatro cldsico
ha experimentado una pérdida irreparable; la tragedia
regenerada un instante por el genio mas poderoso de la
época moderna, volveria a su estado normal de curiosidad
literaria, O si se quiere de modelo digno de estudio por las
altas y eternas bellezas que le distinguen, pero en las bi-
bliotecas y en los ateneos, no en el teatro, donde la gene-
racion contemporanea prefiere hallar en otra forma masg
individual y menos rigida la expresion de las pasiones y de
los sentimientos. -

La biografia de Rachel se puede reasumir en breves li-
neas. — Nacida en marzo de 1820 en una posada miserable
de la Suiza, pasé los primeros diez anos de su vida via-
ando de pueblo en pueblo con su padre y su madre que
eran buhoneros judios. En 1830 la familia errante llegé a
Paris, y Rachel, acompafando a su hermana mayor, can-
taba 4 la puerta de los cafés y los establecimientos publi-
cos. Un hombre adiviné muy luego el brillante porvenir de
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la criatura que vivia del misero producto de la limosna, Y
fué M. Choron, maestro y fundador de un instituto de mu-
sica religiosa, que la propuso la entrada en su clase.

~ : Cdmo te llamas? la pregunto.
— Elisabeth Rachel,

— Rachel es cosa del Antiguo Testamento; no es nombre
para la misica eristiana.

— 2 Y BElisabeth ? exclamd la j6ven.

— Bl beth estd de mas; te llamaras klisa; mafiana pue-
des venir & casa, yo me encargo de todo.

Pero al cabo de un mes, conociendo el maestro que el
4rgano metdlico y nervioso de su protegida convenia mas
4 la declamacion que al canto, la recomendd 4 su amigo
Saint-Aulaire que tomaba alumnos para la tragedia y la co-
media fuera del Conservatorio.

Rachel apenas sabia leer; su nuevo maestro le di6 lec-
ciones con un cuidado paternal, y durante cuatro anos no
la abandond un solo dia.

Pasado este tiempo una mafana M. de Saint-Aulaire se
presenté en el gabinete del empresario del teatro Francés
M. Jouslin de la Salle, y le encareci6 los lalentos de una
joven judia que se hallaba en disposicion de resucitar en la
escena las obras de Racine y de Corneille. La primera prue-
ba hecha 4 puerta cerrada fué altamente fayorable 4 la jo-
ven artista, que desde aquel momento tuvo altos protecto-
res. M, Thiers la concedié una pension de 1,200 francos, y
el célebre actor Samson se encargé de perfeccionarla, pero
en la tragedia nada mas, pues por una aberracion incom-
prensible, Rachel se creyo siempre una vocacion para los
papeles cdmicos, en los que nunca pudo hacer nada bueno.
As{ su estreno en el Gimnasio en la Vandéenne fué una der-
reta completa.

Por fin el cartel del teatro Francés anunci6 Horace por Ra-
chel, pues el nombre de Elisa no le habia parecido al em-
presario suficientemente teatral, y la joven tragica amaes-
trada por Samson alcanzé el primero de sus triunfos.

Era el 12 de junio de 1838.

; Qué dirémos ahora? — Despues de esta pieza trabajé en
Cinna, Andromaque, Tanerede, Yphigenie en Aulide, Mithridate, Ba-
jazet, Polyeucte, Phédre, Marie Stuart, Athalie del repertorio an-
tiguo, y su fama llegé 4 tomar proporciones inmensas. Su
triunfo mas brillante fue el papel de Phédre. No es posible
fizurarse los acentos, la verdad siniestra con que ella ma-
nifestaba aqui el terror, la pasion, el fuego de un amor en
delirio. El espectador con el alma pendiente de su boca,
de sus ademanes, con el eorazon trastornado por ese amor
fatal. se identificaba con la grande artista hasta el punto de
sentir que el crimen encendia la sangre de sus venas. Cin-
cuenta veces habré ejecutado ese papel en Paris, y siempre
con el éxito de la primera noche.

Rachel era en el teatro la personificacion mas perfecta y
absoluta de la belleza anligua; era griega en todo, en su
apostura, en su andar, en sus movimientos. Llevaba sus
vestiduras con una gracia ateéniense.

Su voz era un instrumento maravilloso de una precision
sin ejemplo, un instrumento en que las escalas, las notas,
las modulaciones subian ¢ bajaban rugiendo 6 apaciguin-
dose en la armonia mas perfecta, sin producir jamés un
sonido falso. Y este instrumento ademaés tenia un alma, un
alma que vibraba en los acentos de la pasion, el terror, la
ironia, la desesperacion y el enlusiasmo. No obstante, care-
cia de un don precioso para una artista, el don de las ]a-
erimas : sabia expresar el desden, el odio, la rabia, el or-
zullo, pero nunca la sensibilidad y la ternura; por eso es-
taba sublime en Hermione y en Phédre, ¥y no se hallaba 4 una
altura correspondiente en Andromaque.

Rachel cre¢ tambien varios papeles del repertorio mo-
derno, y entre ellos los mas notables son : la Judith de Ma-
dame de Girardin, la Virginia de M. Latour Saint-Ybars, la
Juana de Arco de M. Soumet, la Lucrecia de Ponsard, la
Thishé de Victor Hugo, la Adriana de M. Scribe y Legou-
veé, elc.

En su carrera artistica Rachel harecogido entre sus coro-
nas y aplausos un caudal que acumulado cen una avidez
digna de suraza, representa un capital de dos millones de
francos, — la herencia de sus dos hijos.

Un periodico literario de Paris, el Figaro ha consagrado
todo su namero del miéreoles 4 la ilustre difunta, publican-
do no un estudio formal, sino una larga coleccion de anéc-
dotas, hechos rasgos caracteristicos que mas alafien 4 la
vida privada de Rachel que & sus talentos teatrales. En esta
recopilacion improvisada se encuentran muchos teslimonios
de su avaricia, y hay uno que es curinso.

Rachel solia dar algunos convifes. En uno de ellos al que
asistian dos principes extranjeros, algunos duques y va-
rias notabilidades de Paris, como Scribe, Auber, Pounsard
y olros, acaeeid este incidente.

La actriz habia ido por la mafana a la tienda de comes-
tibles de Chevet en gl Palacio Real, donde habia elegido las
frutas mas delicadas, las legumbres mas tiernas de la esta-
glon.

Chevet la dispuso una coleccion sobresaliente,

— Falta una cosa, exclamd Chevet, lengo una pifia so-
berbia.

— Veamosla.

En efecto, la fruta era admirable.

— ;Cudnto ? pregunlé Rachel,

— Setenta francos.

Advertiremos que era en tiempo de la repiblica, que
entonces se daban pocos banquetes, y que las pinas pro=-
cedentes de las Antillas escaseaban mucho.

— Es muy caro, ;jno puede haber rebaja?

— Ninguna.

— Una idea se me ocurre, dijo Rachel ; démela Yd. al-

quilada. *

Chevet se sonrid, pero aceptd el trato.
La comida fué espléndida; quizd tenia Rachel algun in-
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terés en que fuera asi. Pero siempre las cosas de esta mu-
jer célebre se resentian de su crigen, de su religion que
inspira aun en la riqueza las inclinaciones econémicas. Lle-
zan los postres y la pifia en medio, Con vinos exquisitos
se brinda 4 la divinidad de aquel comedor etrusco... uno
de los convidados exclama :

— ¢Y la pina?

— Es verdad, esta desairada, no la tocan,

— Venga por aqui, dice un duque napolilano, y levan-
tindose armado de un cuchillo puntiagudo alarga el brazo
y corta la fruta con aplauso general.

Rachel ve la pufialada y se estremece como herida en el
corazon; el dolor la hace arrojar un grito penetrante acom: -
pafiado de una mirada terrible al asesino...

— El corazon de Rachel es una pina, dijp Ponsard al
que tenia al lado.

2u mal humor no se desmintié en toda la noche; sinem-
bargo, la comida la costaba mil doscienlos francos, pero la
afiadidura de aquellos setenta la causé un disgusto inso-
portable. La historieta se conté mucho en aquel tiempo.

Junta con la ambicion del dinero tenia Rachel muy desar.
rollada la ambicion de los aplausos. Esa inmunda instilu-
cion que llaman la claque y que excepto en los Italianos no
falta en ningun teatro de Paris para aplaudir las comedias
6 las dperas en los pasajes que se senalan préviamente, re-
cibia instrucciones directas de la Rachel, que cuntaba este
sufragio vergonzoso como uno de los primeros elementos
de sus triunfos teatrales.

El Figaro publica una carta del jefe de la claque del tea-
tro Francés en respuesta a un billele de la actriz en que ge
quejaba de que sus hombres no habian cumplido con su de-
ber en la noche anterior. Era la segunda representacion de
una comedia nueva de Mme Emile de Girardin, y en la pri-
mera todo habia marchado perfectamente; hé aqui la justi-
ficacion del personaje.

«No puedo sufrir reconvenciones de una boca como la
vuestra; lo que ha pasado es esto. — Enla primera repre-
sentacion trabajé personalmente freinta y tres veces, vy tu.
VIimos :

Tres aclamaciones;

Cuatro carcajadas ;

Dos estremecimientos ;

Cuatro redobles;

Y dos explosionés indefinidas.

Por cierto que de algunas lunetas gritaron desaforada-
mente :

— tFuera esos borrachos!

Mis hombres estaban que no podian mas, y me dijeron
que no seguirian trabajando de aquella manera; entonces
vo pedi el manuserito, le estudié profundamente, y debi
resignarme a practicar algunas supresiones laudatorias
para la segunda representacion. Esto es lo sucedido; os
pido que vivais persuadida de mi profunda admiracion y
de mi celo respetuoso, efe.»

La coleccion de anécdotas del Figaro abunda en rasgos de
gsta especie.

Deseariamos prolongar estos apuntes trazados bien & Ia
ligera sobre la celebridad tragica mas notable que han te-
nido los franceses despues de Talma; pero nos falta espa-
cio, v & mayor abundamiento tendremos ocasion de dete-
nernos mas cuando publiquemos su retrato, que vera la
luz en el préximo numero,

En el teatrito de los Bouffes Parisiens se acaba de poner

en escena una opereta de Rossini titulada Bruschino, que el
inmortal maestro compuso para el teatro de Venecia, donde
se representdé durante el carnaval de 1813. ; Cosa singular!
Rossini quiso divertirse & cosla de los venecianos déndoles
en lugar de Gpera una farsa italiana escrita en tres dias y
con un monda-dientes, como él mismo ha dicho, y de la
broma resulté una obra maestra en su género. Mozarl y
Haydn tuvieron tambien de estos caprichos que produjeron
el mismo resultado. El publico de Venecia aplaudié con
frenesi este ramillete de melodias, y cuarenta y cuatro afios
despues los parisienses confirman con entusiasmo el fallo
de Venecia.
. Desgraciadamente en la traduccion y arreglo del libretto
hecho por M. Deforges ha desaparecido la gracia original
del genio italiano, y en su lugar tenemos el esprit frances
que quita mucho cardcter & la obra; pero queda la masica
que es como un preludio glorioso de lo que debia hacer
despues en el género bufo el divino autor del Barbero.

La ejecucion no es brillante. Cuéntase que instando &
Rossini para que asistiera 4 la primera representacion del
Bruschino, dié esta conlestacion incisiva :

— Victima cuanto quieran, pero complice nunca,

En el teatro Italiano se ha puesto 1gualmente en escena
una antigiiedad musical de Rossini, I'Italiana in Algert, que
hace afios no se ejecutaba. Este primer estilo del maestro
descuidado y un tanto incoherente, tiene sus parhidarios,
que ven en ¢l toda la frescura juvenil del genio que co-
mienza. Por nuestra parte preferimos otra cosa; mas deci-
mos, cuando habia en Italia compositores como el autor
del Matrimonio secrelo, comprendemos muy bien la guerra
encarnizada que se hizo 4 las primeras producciones del re-
formador que se anunciaba con obras de esa clase, L'ltalia-
na in Algeri carece, 4 nuestro juicio, de esa unidad musical
indispensable, si se quiere que una dpera no sea una colec-
cion de melodias mas ¢ menos brillanles improvisadas sin
otro fin que el de halagar el oido; exceptuando el final del
primer acto y el terceto del segundo - una pieza admira-
ble, — jamés el compositor se colocéd & la altura de los ca-
racleres y de las siluaciones de su argumento.

La Alboni estd como siempre inimitable en esta épera ; Zu-
ehini divierte mucho al pablico, y Belart tiene buenos mo-

menlos. Belart canta bien la musica de Rossinl, cosa rara

en el dia; y hasta ahora la Cenerentolu y Pltaliona tn Algeri son
las 6peras en que mejor ha sabido lucir las facultades re-
comendables, aunque reducidas, que posee. El sabado des-
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empeno el tenor de la Sonnambula, pero desfavorablemente
secundado, no alcanzo el trivnfo que muchos se prometian :
Ja Saint Urbain no estaba para cantar aquella noche, y sin
duda su buena voluntad la hizo salir & las tablas. De tados
modos Ja édpera no se ha repetido.

El senor Calzado dispone con actividad las novedades
anunciadas al publico : la primera serd la Marta de Flolow,
esperandose igualmenle, entre las conocidas, la Gassa Ladra
yla obra magna del repertorio, Don Giovanni,

Vamos a concluir con cuatro palabras respecto de una
obra que se publica actualmente e¢n Madrid, y cuyas prime-
ras entregas hemos visto en Paris, donde sin duda llamardn
la atencion del publico inteligente, Es una Historia de s tem-
plos de Espaier redactada por el sefior don Francisco Carles,
lelrado barcelonés y publicista de mérito reconocido. Por
¢l litulo se comprenderd que la obra ba de ser un monu:
inento, pues ningun pais en el globo posee como el nuesiro
un.conjunto de edificios religiosos mas digno de estudio ¥
de admiracion bajo el triple aspecto histérico, artislico y
arqueolégico. El sefior Carles que ha emprendido & su costa
esta tarea, ha dado 4 su pensamiento una ejecucion malerial
sobresaliente, La edicion es de todo lujo; cada entrega
consta de ocho pdginas en folio, y lleva una limina graba-
da en acero 6 una estampa eromo-litografiada cuando el
colorido es indispensable.

A la primera noticia de esta publicacion SS. MM. la reina
y el rey,*asi como los arzobispos y obispos de Espaiia se
declararon protectores de ella, y el phblico la dispensé una

‘buena acogida en la peninsula: pero el autor desea que su

\,;}l'u*a? objeto de tanlos desvelos y sacrificios, sea conocida

€n otros paises eomo merece, y ean esle fin la manda 4 Pa-

¥is y trata de enviarla 4 los puntos principales de América,
En la Habana se hallan depositadas ya las entregas que han

salido en la libreria de don Manuel Soler, calle de la Mura-

Ha. Recomendamos eficazmente 4 nuestros lectores la «His-

loria de los templos de Espaiia.» que serd una obra digna

de figurar entre las publicaciones ilustradas mas notables

jue han salido a luz en Madrid. ;

Mamiano URRABIETA.

LA LLAVE DE ORO

IOR M. OCTAVIO FEUVILLET.

(Continuacion.,)

De este modo pues, si Susana piensa vengarse un-
ciendo el leon eautivo 4 una reja de labranza, no se
sale adelante con la suya. Por el contrario, experimen-
to una especie de bienestar relativo; pero no es la feli-
cidad como te figuras, wo es siquiera la indiferencia

Jorge, aunque nada te dizo sobre este punto, puedes
ereer que el caracter original de mi situacion intima
se presenta frecuentemente 4 mi espiritu con colores
tristes. Un hombre que desempena respecto de una
mujer un papel tan inealificable como el mio, 4 menos

te no llegue a rumiar la yerba de los campos, no pue-

e disfrutar de una serenidad perfecta. '

No es que mi corazon haya dejado de estar en poge-
sion de una paz Inalterable ; pero en esto, hablemos
claro, hay algo de ridieulo.

A mayor abundamiento, Susana emplea conmico
maneras divinas. No hay atencion grande ni pequena
que no me prodigue. Nos vemos poco, pero cuando nos
vemos, gastamos las ceremonias de una corte. ;Y qué
palabras!... Lo’ mas selecto de la conversacion distin -
gulda esia siempre en nuestros labios.

Me habia equivocado. Hay en este pais tres jovenes
quevisten regularmente, que montan bien a4 caballo,
que hatlan bastante bien y llevan rosas en el ofal del
frac.

Las hermanas de estos senoritos parece que estiman
mucho a Susana, pues todos los dias ellos la traen de su
parte mensajes, dibujos de bordados, enadernos de mi-
sica, y lodas esas perfidias que tienen curso en ese co-
mercio equivoco.

AyerSusana vestida de pastora estaba bordando sen-
tada en un sillon de eolor de perla delante de la venta-
na abierta de su gabinete. Yo volvia del campo.

Asomo de repente la eabeza por la ventana v la dije:

— Buenos dias. |

Ella se estremeeio, v levantindose me hizo una re-
verencia muy profunda.

— j Dios mio ! exclamd volviéndose & seatar; jeémo
venis!.., sHay tanto polvo?

== No es polvo, amiga mia.

— tPues qué es?

— Harina.

— Y e8 verdad, repusgo ella clavando en mi sus ojos
atonitos; | hasta en el pelo!

Y por un movimiento de una presteza natural se le-
vanto y extendid una mano hécia mi como para pres-
tarme el pequeno servicio que mi estado parecia recla-
inary pero reflexionando, la parecid gin duda que esto
Pasaba los limites que se ha prescrito, pues de repente
se puso encarnada y se dejo caer en su asiento.

Vamos, es muy bonita, amigo mio, sobre todo cuan-
do tema una especie de desenvoltura decente que la es
propia.

Despues de una pausa :

— .Y vuestra novela, Susana?... repuse yo suave-
mente, ‘

Vique Ia aguja con que estaba bordando prineipié a
dar vueltas eomo una brujula. : )

— | Dios mio! me contesto; mucha prisa teneis; yo
espero todav a,
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Cuando pronunciaba estas palabras se oyo un ruido
de caballos detrds de wi; eran los tres jovenes que de-
sembocaban por la alameda de frenle y saludando a
porli.

Despues de haberlos visto me volvi con presteza y
miré 4 Susana sonriéndome.

Susana ge sonrojo de nuevo v movio rapidamente la
cabeza como diciendo :

— Podeis felicitaros de (que sean fres.

Tiene un cardcter extrano, amizo mio. Si no tuviera
Yo siempre bien presente aguella escena horrascosa de
mi velada nupeial; si aquella explosion de palabras

amargas, violentas, apasionadas, no resonasen aun en
mis oidos, no podria nunca imaginarme que resida el
rayo ensu seno de eriatura, que esa superficie limpida
v risuena pueda recelar el arsenal hirviente de las bor-
rascas, quiza de ios naufragios.

Jorge, hé aqui mi vida : por la manana la veo desde
mi balcon pa-earse por el rocio de flor en flor, de arbol
en arbol, cortando, podando y arrancando flores que
lleva luego 4 montones a su gabinete v 4 su sala. Des-
pues la dificultad esta en introducir todo eso segun
ciertas leyes de la 2rmonia en los jarrones, en las jar-
dineras y en todas las vasijas que puede haher en casa.

Guando ayudada por la inevitable Juana (esta vieja
me desagrada hasta lo sumo) concluye su grande obra,
entonces se instala en medio de su vergel artificial, y
desde allf, como la reina de las flores, da 4 cada uno las
instrucciones para el dia.

Despues del almuerzo pide su caballo y echa & correr
conmigo 6 sola ; al cabo de hora y media va esta en casa.
— Entonces todo tiembla : la aguja, el bordado, el de-
dal, el vestido... (ella se hace muchos vestidos, no sé
porqué, sin duda gor no estarse con los brazos cruzados,
pues se figura que el mnndo se acabaria). La otra tarde
la vi cortando una chaqueta de pano pardo para un ni-
1o, ignoro en favor de quien trabajaba. A esto hav (que

anadir las visitas, que no escasean ; la musica, las prac-

‘ticas religiosas, y en fin las conferencias frecuentes y

prolongadas con un personaje que es hasta hoy mi tini-
co rival serio, {& saber, el cura de la aldea, el mismo que
la ha bautizado.

La sencillez de este huen sefior es extraordinaria.
Come con nosotros log domingos, v nos cuenta anéedo-
tas muy graciosas probablemente, pues se rie é1 como
un bienaventurado, y Susana le imita que es un con-
tento. Pasa encerrado con ella hovas enteras, v luego sale
cargado de papeles ; pienso gue se trata de limosnas.

No puedo amarla, no puedo amarla ; perosi todo esto
no es una comedia, si verdaderamente ha conecebido el
itrépido designio de apagar los fuegos de su alma en la

| devoeion y de esparcie en el geno de la caridad foda la

pasion de su juventud, no he eaide fan bajo todavia
piara no admirarla y estimarla profundamente. Creo que
mtenta lo imposible ; na le hace, me gcordaré de sus
intenciones. Adios.

P. D. Olvidaba noliciarte un descubrimiento que te
Interesa algun tanto,

Como te he dicho fui a econsultar 4 Juan Bailly, que
es el oriculo de la ecomarco, y me disponia ya i mar-
charme creyéndome convertido en huey despues de ha-
ber pasado tres horas en su doeta eompaiia, cuando me
declaro que tenia que ensenarine una cosa,

Y levantando la cara hiécla una de lag ventanas del

- corlijo, gritd

— Muchacho, ven aqui.

Ll muchacho bajd, v apenas pude contener una ex-
clamacion de sorpresa al distinguir un jéven que al
pronlo me parecio tu vivo retrato. Llevaba ¢l uniforme
de tu cuerpo con las insignias de tu grade, lo que sin
duda contribuyé 4 la ilusion ; tu estatura, tus faccio-
1es, tus ojos, tus ademanes, aungue estaba dehilitado
por ung apariencia enfermiza y una palidez de mal
aguern. '

Hace un mes ¢ue vive con su lio Juan Bailly. De re-
sultas de nna herida que creo reeibio en Africa, ha en-
fermado del pechio, y duerme en un establo por medida
hizisniea. No es de tu batallon, y golo te conoce de nom-
bre. Le ofreci na parque y mis caballes, y me contesto
que aceptaba el parque.

Asl es que . le vemos con frecuencia. Su conversacion
me agrada, a pesar de su entusiasmo. Tambien en esto
s¢ parece a ti. Susana gasta su elocuencia en probarle
que toma de dia en din una robustez evidente ; luego
se chancea sobre su establo, y éi se marcha siempre muy
satistecho.

i Pobre diablo ! Susana le habia visto en la iglesia, vy
habia reparado como yo su semejanza coutigo; solamen-
te eres superior a ¢l porque hay en fi mas vida, Asi lo
dijo Susana.

27 de julio.

Jorge, estoy rebosando de alegria ; el heno estd en los
pajares, y Gaprichoso relineha que es un gusto. Mis dos
molinos trabajan tan bien gue he mandado construir
otro.

En cuanto a los asuntos interiores, prolongo mis ta-
reas de escritorio hasta las altas horas de la noche. Cla-
sifico, colecelono y reasuino en un registro. la sustancia
de todos los papeles que Susana me ha entregado. £n es-
tas veladas y en mi soledad se me ocurren ciertas refle-
xiones que e sorprenden, |

Jorje, es claro que la ociosidad no es solo un mal eil-
culo de egoisino, sino tambien una ignominia. Una 'a-'itlj1
enteramente | ersonal como ha sido la mia hasta aqui,
una existencia que se aisla v se concentra sin querer

——mar

asir una punta del cable y ayudar segun su fuerza 4 la
existencia humana, es una existencia fuera de la ley
providencial ; usurpa su puesto en el mundo, v sila
tierra fuese justa, la arrojaria de su superficie negan-
dola hasta la sepultura.

No sin una vergiienza secreta asisto yo espectador
mmutil & las luchas en que mi siglo combate laboriosa-
mente ; pero ¢ addnde acudir ? ; adénde esta el peligro
verdadero? ¢4 qué lado se inelina el mundo? | Ay ! si
llegara & desprenderse una BDIWlﬂﬂit}ﬂ de mi pensamien-
to, hoy mas sentado, la segunda mitad de mi vida po-
dria rescatar las faltas de la primera.

Entre tanto habiendo conseguido que nazea en esta
tierra una espiga mas, aun cuando sea para alimentar
los pajaros del cielo, mi eoncigneia estard tranquila.

¢ Y Susana ? — No sé ; su vida no ha cambiado sensi-
blemente. A pesar de los ataques encarnizados de los
tres mosqueteros, vienen juntos con demasiada frecuen-
cla para que puedan inspirarme ningun temor,

Observo si continuarente muchas idas y venidas inex-
plicables con el acompatamiento sospechoso de la Jua-
na ; pero la ropa vieja y las chaquetas de pano pardo que
sacan de casa dan un caracter inocente a esas excursio-
nes novelescas. |

Ayer a las ocho tuvimos una tempestad horrorosa.
Es justamente la hora en que llegan las visitas de la ve-
cindad, pues hasta hoy no se ha renovado aquella en-
trevista solitaria de la noche de nuestrss hodas. Sea ca-
sualidad, sea combinacion premeditada, 1o eierto es que
hay siempre reunion en casa 0 en la de alguna amiga.

Pero esta vez la violencia de la tormenta nos conde-
naba & la reclusion y 4 la soledad. Esla idea me parecio
que preocupaba mucho a Susana, que con el rostro pe-
gado 4 una vidriera daba con los dedos en los cristales,
en tanto que vo hojeaba un album virgen de vinetas y
de versos, a Dios gracias.

Trajeron las luces. Susana se volvio resueltamente, y
haciendo rodar con estrépito su sillon hasta una mesa,
tomo su bordado. Entonces yo me levanté y me dirigi
héacia la puerta, lentamente, poeo & poco, oliendo las
jardineras y los jarrones que hallaba al paso, con el fin
de dar & mi fuga la apariencia de una retirada indife-
rente.

— Si quereis trabkajar en ¢l gabinete, dijo Susana, yo
me ir¢ 4 mi cuarto. ; |

— Si es absolutamente necesario que uno de los dos
se encierre alla arriba, seré yo.

— ; Oh! no... es que hay perecnas que no pueden fra-
bajar, escribir, acompanados. _ _

Dije Io que convenia, y por fin mandé que bajaran i
regisiro y nos establecimos él y yo en una bonita mesa
llena de incrustaciones de cobre enfrente de Susana.

& Qué te parece Jorge? .

Entre tanto los truenos redoblaban y el viento y la
lluvia azotaban los cristales. A cada trueno levantaba-
mos la cabeza simultineamente Susana y vo cambian-
do una sonrisa con una mueca de los labios como para
decir : :

— Esto pareee serio, _ _ :

Susana necesito no s¢é qué cosa olvidada en el sofa, al
otro extremo de la sala. Al volver & su puesto se detuvo
un instante detras de i silla, y senti gue se inclinaba
ligeramente sobre mi como una rama Cﬂ'l‘-[i‘-ﬂﬂﬂ de flores,
Por fortuna mi registro estaba abierto por la pagina mas
en drden... | Qué gloria !

asaban los instantes. _

Unas veces la interrogaba yo sobre el destino final del
pedazo de tela euyas puntas igualaba con su dedal di-
minuto, otras ella me preguntaba como se hallaban los
sembrados ¢ los arboles ; luego pasiabamos & una discu-
sion profunda sobre el genio de Meyerheer, comparado
con t'li brio de Rossini, y de aquid la teorda de los para-
"ayO0s. :
; }(TJDI'HD en tales casos sucede, ambos habiamos tomado
la palabra para conquistar el derecho de callarnos luego.,
En cuanto el silencio dejo de ser incomodo, le dejamos
reinar. Cansado de las faenas del dia apenas podia yo
seruir el hilo de mi trabajo : el olor concenirado de las
flores y de la verdura mie hacia subir al cerebro no sé
qué turbacion extrana t%ue gin duda exaltaba mas aun
la influencia seereta de la tempestad, Experimentaba el
malestar agradable de un hombre adormecido en un
jardin eargado de perfumes ; todas mis sensaciones te-
nian algo de las que se gienten sohando.

Alcé mis cjos pesados y mireé & Susana, que ganaba el
tiempo perdido con el mayor ardor, Apenas distinguia
en la sombra la linea elegante de su cuello, inclinado
como el de un cisne que mete el pico en el agua ; pero
la luz de la lampara alumbraba su frente, g reflejandose
cn sus cabellos parecia sembrar su cabeza de rubias chis-
pas ; sus 0jos que yono descubria seguian atentamente
la evolucion rapida de su aguja.

(Se continuard.)

Miadagascar.

(Viase el niimero anterisr )

1.
ESTABLECIMIENTOS DE LOS EUROPEOS DE LA ISLA.

PPor mucho que haya podido decirse de los eonoei-
mientos de los antigues sobre Madazascar, que sezun



4() PARTE LITERARIA [LUSTRADA

e ———————— e — o — — = e = - ! A AL e mamm

-

algunos seria la Menutias de Plinio v la Cerné de Plo- | solo se encuentran en las obras geograficas de los dra- que tomo despues el nombre de Fuerte Delfin, la Fran
lomeo, las primeras nociones seguras acerca. de esa isla | bes. Haecia el siglo VII se fijaron en las Comores y se | cia prodigd en pura pérdida el oro y la sangre de su
establecieron en la costa noroeste de Mada- +
gascar. Marco Paolo es el primer escritor
europeo que haya mencionado en el &i-
alo XIII el nombre de Madagascar con que
designaron despues esa comarca que los in-
digenas llaman Tani-Be, 6 la Tierra Grande.
Los portugueses cuyas armadas iban todos
los anos a la India desde 1497, fecha del
primer viaje de Yasco de Gama, no tocaron
en Madagascar hasta 1506, impelidos por
una borrasca. Lorenzo de Almeida la dio el
nombre de isla de San-Lorenzo, Tristan de
Acunha trazo el mapa de sus costas occiden-
tales, en tanto que Fernan Suarez habia
hecho ya el mismo trabajo para la costa
oriental. Los franceses, cuyos corsarios re-
corrian aquellos mares, se establecieron los
primeros en Madagascar, su refugio ordi-
nario y el lugar de su trafico cuando las
presas no hahbian sido buenas. Una compa-
nia se formo en 1637, y recibio en 1642
del cardenal de Richelieu, jefe v superin-
tendente general de la navegacion de Fran-
cia, el privilegio exclusivo del comercio con
« Madagascar y las islas adyacentes. »
Pronis y Fouquembourg, agentes de esa
compania, llegaron 4 la isla con doce fran-
ceses y se establecieron en Mangafiaf sobre
la costa sudeste, previo el consentimiento
del jefe de la provineia. La fiebre hizo tales
destrozos en la pequerna colonia a pesar de
sus refuerzos, que fué menester trasladarse
a la peninsula de Tolanghar. En ese sitio,
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hijos. Pronis, cuya inteligencia no estaba al nivel de su | acfividad notable y dejo un libro precioso sohre Mada-

1S, Cu) : Vel { Bajo el gobierno de Champmargou, el P. Esteban,
cargo, fué reemplazado por Flacourt, que desplegd una | gasear,

director de la mision, hostigd & un jefe aliado de los
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franceses y perdio la vida 1]}01‘ su obstinacion y por la
margou,

violencia de su caracter. A

escapado al degiiello.

En 1768 M. de Maudave fue
a levantar las ruinas del esta-
blecimiento; pero los celos
de la administracion de la
Isla de Francia y los conti-
nuos cambios de politica en
la metropoli entorpecieron la
prosperidad mnaciente. Los
mismos obstdculos perjudi-
carop a las tentativas del ba-
ron de Beniowski (1773) en
la bahia de Antongil, al norte

de la isla. Ese célebre aven-

turero, & quien por fin se ha
hecho justicia, debe servir de
modelo por su conducta con
los indigenas y sus planes de
gobierno a todos aquellos que
quieran fundar un estableci-
miento solido en ese pais.
Bajo su gobierno se hicieron

grandes reformas materiales.
Sl embargo,

por las intrigas del gobierno
de Ja Isla de Francia, Be-
niowski, al cabo de tres anos

tos de 1a costa oriental y que
hasta entonces habian sido
simples depositos de bueyes
y de arroz. Ordend que la
capital seria Tamatave en
lugar de Foulpointe, hizo al-
gunas obras de defensa y
proyectaba otras cuando la
corbeta inglesa Eclipse, ca-
‘pitan Lynne, fonded en la
rada (1811) y notifico al co-
mandante Roux que debia
entregar a S. M. B. todos los
establecimientos  ocupados

a muerte de Chamy
-estalld la conspiracion uni-
versal de los naturales, y un
buque fondeado en Fuerte
Delfin recogit el corto nu-
mero de franceses que habian

abandonado
por la metropoli, perseguido
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deocupacion, habriasucumbido & manos de los sakalaves
del Norte, sin el socorro de todos los pueblos del Este que

tomaron las armas en su.favor
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y rechazaron al enemi-

nieto de Rimini, ultimo jefe
del Manahar (en la orilla me-
ridional de la bahia de An-
tongil), y los jefes le hicieron
dejar el servicio al rey de
Francia. El 11 de octubre de
1776 el acto solemne que le
constituia jefe supremo de
Madagascar fué leido tres
veces en una asamblea de
50,000 malgachos reunidos
de todas las partes de la costa
oriental. Emprendio un viaje
a Francia para concluir un
tratado de comercio, sin re-
sultado alguno, y en vano
ofrecié su alianza al Austria
Yy la Inglaterra. De regreso
en 1785 fué-recibido por los
malgachos con entusiasmo,
Y principiaba las hostilidades
contra los franceses cuando
una expedicion salida de la
Isla de Francia puso un lér-
mino a la vida de ese hembre
extraordinario.

Despues de la muerte de
Beniowskl no se ve ya nin-
guna tentativa de coloniza-
cion en grande escala. El ge-
neral Decaen en 1804 orga-
nizo los puertos de trafico
restablecidos en varios pun-

de negros, resolvio dirigirse
al abastecedor principal de
esclavos, el rey Radama, que
principiaba & cobrar fama en
Madagascar.

Los ltimos afios de la ocu-
pacion francesa en Madagas-
car vieron nacer el poder
nuevo que debia comenzar
de las relaciones con la Ingla-
terra, y secundar las miras
de esta nacion para arrebatar
alli toda influencia a la Fran-
cia. Diananpuine, jefe oscuro

_ r ' \ de un canton 4 unas quince
p”é-lf] ; fml},c?%h.‘. : iy S =—— lecruas de Tananarive, se apo-
: .11 R. k d}(IUl!:ll_, Primel e derd por l1a fuerza de las ar-
gobernador inglés de la an- e mas de todo el pais ocupado
}%‘Uﬂ colonia francesa de la e por los hovas y extendio su
f—*lﬂ de FI'HHﬂlﬂ_,_ 1’31*1}1(19 le- =S & dominacion en el extranjero.
vantar por el hidrografo Lis- - = Aunque la ambicion le hizo
let-Geoffroy un mapa de Ma- WS vy ——  ser a4 menudo cruel y sangui-
df‘gﬂﬁﬂi{l‘; ¥ genialo _{.L_i_ go- ; = a ) / = = nario, se popularizo adminis-
hle-rr_m ingles toda la impor- == , H —— trando con justicia y perfec-
t‘““}?m de esa isla para cl = ) ‘;l = —= cionando la indusftria entre
comercio britanico. Una ten- = =) 5 sus subditos, que respetaron
}a'tn-*a de colonizacion tuvo 2 , todas sus leyes. Reind como
L”E'ﬁ_f' en 1815 en Puerto ———f, unos treinta anos y murio en
Ouquez; pero todos los in- — — ————— - 1810, dejando el trono a su
gleses fueron degollados y el : s 7 A e AR

capitan Lesage debid ser en-
Viado en 1816 para restable-
cer el fuerte y conciliarse con

Maremita & marinero malgaclio,

Mujer malgacha tejiendo un poque.

segundo hijo, Radama, que
entonces tenia 18 anos.
Alentado por la acogida fa-

vorable que hizo el joven jefe 4 las proposiciones del

ezalos la alianz: < <akalaves del Norte v [ aiio el comandante Pye abandond el Puerto Louquez, : . :
ll-fmﬂlﬂb la alianza del rey de los hﬂ.le'l]tlvnﬁ del Norle ‘Tl l ano el coma v alltlgl'lﬂ tfﬂﬁﬂﬂﬂtﬁ Ehﬂrdenﬂuxj gir R. j-ﬂrq"l[ﬂ[' 30 dﬂ—

de los principales jefes de la costa oriental, A fines del | v sir R. Farquhar, bajo el pretexto de cortar el trafico
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cidié & mandar de agente & Tananarive al capitan Le-
sage que llegaba de Puerto Louquez (1816) Acompatiado
de personas eneargadas de secundarle en sus observa-
ciones y de unos treinta soldados para llamar la alen-
cion del monarca con la diseiplina y el uniforme euro-
peo, Lesage sali6 de Tananarive donde el jefe Juan René
seducido por los regalos le habia recibido muy afable.
La pequena expedicion, diezmada por las fiebres y las
penalidades de un viaje penoso, hizo al tin su entrada
en la capilal de los hovas en medio de una poblacion
inmensa.

Radama recibio muy bien al enviado inglés y le pro-
digo las mayores atenciones durante una larga enfer-
medad que experimentd & pocos dias de su llegada. Un
tratado seereto fué coneluido el 4 de febrero de 1817, vy
Lesage se marcho dejando con el rey dos militares para
instruir su ejéreito en las maniobras europeas. El jefe
de Tamatave not6é demasiado tarde su imprudencia; al
ver sus fronteras invadidas por Radama, acepto la so-
herania del jefe que el gobierno inglés acababa de re-
conocer rey de Madagascar.

Despues de terminado el asunto, Radama volvio 4
Tananarive donde recibid el 16 de agosto de 1817 al
nuevo enviado Hastie que supo aprovechar sus buenas
‘disposiciones para negociar el tratado de abolicion del
comercio de esclavos. A pesar de las incertidumbres del
principe y de la opinion contraria del pueblo, el trata-
do se firmo en Tamatave el 23 de octubre de 1817, v se
publico una ley amenazando con la esclavitud y la pér-
dida de los bienes & todo individuo que vendiera un es-
clavo para la exportacion. Esta concesion le valid 4 Ra-
dama varias ventajas materiales que pueden caleularse
en unas 2,000 libras esterlinas que se comprometio 4
entregarle sir R. Farquhbar. No era pagar muy caro un
tratado que cimentaba la influencia inglesa en Mada-
gascar bajo la apariencia de una obra de alta filosofia.

El tratado era tanto mas favorable a la politica futura
de la Inglaterra cuanto que en virtud del tratado de
Paris del 30 de mayo de 1814, tenia que develver 4 los
franceses sus posesiones en la cosla oriental de Mada-
cascar. Esta isla, en efecto, no figuraba en el niimero
de las colonias francesas exeeptuadas de la restitucion.
Sir R. Farquhar supuso en vano que los estableciniien-
tos de Madagasear entraban en las dependencias de la
Isla de Francia &edida a la Inglaterra por el articulo 8
del tratado; hubo que entregar los establecimientos 4
la administracion de Borbon,

En 1818 fué enviado M. Roux 4 bordo del Golo para
examinar que punto seria mas conveniente para la for-
macion de una colonia. Juan René no quiso recibir una
cuarnicion francesa en Tamatave, y se elizid el islote
de Santa Maria, que por un acto del 30 de julio de 1730,
concluido entre Betie, reina de Foulpointe, v el jefe
Gosse, pertenecia & log franceses. Roux volvio 4 Fran-
cia con dos jovenes prineipes malgachos, y regress en
breve a Madagascar acompaiiado de obreros militares,
colonos y un estado mayor completo. Desembarcd en
Santa Maria en octubre de 1821, estacion funesta 4 los
europeos, tanto que no sobrevivio mucho a los desgra-
ciados que su imprudencia habia llevado & la sepultura.

Este periodo pudo ser favorable & los franceses si un
buen gohierno hubiera sabido aprovecharse de las fal-
tas cometidas por el general Hall, sucesor interino del
gobernador de la Isla de Franeia. Este, despreciando un
convenio hecho con un jefe de salvajes, no quiso llenar
los compromisos contraidos por el agente inglés: Ra-
dama irritado restablecié el tréfico v se mostrd dis-
puesto a volverse hacia la Francia; pero la lentitud del
gobierno para aprovechar esta coyuntura v mas que
todo la vuelta de sir R. Farquhar, calmaron poco a poco
los resentimientos de los malgachos contra los ingleses,
El astuto Hastie fué enviado de nuevo 4 Tananarive
acompanado del reverendo Jones, y mediante otro tra-
tado concluido con Radama, en el cual se estipuld « que
el gobierno inglés educaria 4 su costa veinte jovenes
hovas, diez en Mauricio y diez en Londres, v les ins-
truiria en las artes y oficiog europeos, » consiguid hacer
recobrar 4 los ingleses en Madagascar una influencia
que no contando con el apoyo del pueblo que queria el
comerclo de los eselavos porque a el debia su prosperi-
dad naciente, no debia durar largo tiempo.

il 8 de diciembre de 1820 comenzd la ensefianza de
los misioneros. M. Griffiths vy su mujer ayudaron a
M. Jones. Radama les p rmitié que instruyeran su pue-
blo, aunque sin autorizar la predicacion del eristianis-
mo, del que no tenia entonces ninguna idea. En un
principio dieron pruebas de mucha tolerancia y respe -
taron las costumbres pacionales. La imprenta acelerd
los progresos de la mision. El uso de los earacteres ara-
bes para los libros malgachos quedd uholido ; pero Ra-
dama, que no podia acostumbrarse 4 la variedad de
pronunciacion de las vocales inglesas, quiso que se adop-
tara la pronunciacion del alfabeto franeés, El eximen
de las escuelas heclilf en 1826 por el mismo soberano
di6 4 conocer que habia 2,000 alumnos. Dos afios des-
pues la mision contaba 37 escuelas diseminadas en el
pais de Ernirna y mas de 4,000 alumnos,

Radama estaba entonces en el apogeo de su poderio,
En una expedicion que hizo contra los sakalaves del
Sur, salio con 80,000 combatientes. Pero el servicio no
se hizo bien, de modo que unos 30,000 hombres pere-
cieron de hambre v enfermedades, v Radama debid
contentarse con la alianza del rey Ramitrah y eon la
mano de su hija. La conquista de casi toda la igla, la
organizacion de un ejéreito regular y diseiplinado a la
curopea, la abolicion del trafico de esclavos, la intro-
duecion de muchos oficios europeos, la adopeion de los
caracteres franceses para la eseritura del idioma malgza-
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cho v el establecimiento de un sistema de educacion
publica, son acontecimientos sque honran el nombre de
aquel principe.

El cuadro de estos cambios operados por Radama en
el estado de la civilizacion de Madagascar, nos ha he-
cho perder de vista los establecimientos a4 que volvere-
mos ahora. En 1821 la corbeta inglesa el Menai se pre-
sento en la rada de Santa Maria para pedir, en nombre
de las autoridades inglesas del eabode Buena Egperanza
y de la Isla de Francia, con qué titulos los franceses se
presentaban en la isla y cuales eran sus proyectos sobre
Madagascar, °

M. Roux respondio que todo el litoral pertenecia 4 la
Francia, y el gobernador de Mauricio declard : 1° que
consideraba Madagascar como una potencia indepen-
diente, y 2° que esa potencia le habia notificado que no
reconocia derechog de propiedad en el territorio de Ma-
dagascar & ninguna nacion europea.

La doctrina establecida porv esta declaracion diferia
mucho de la que el mismo gobernador habia profesado
cuando considerando & la Inglaterra como sustituida 4
la Franeia por la eesion de la isla Mauricio y sus depen-
dencias, Labia pretendido en 1816, en nombre de su
gobierno, la propiedad y soberania de las antiguas po-
sesiones francesas en Madagasear.

Sea como quiera, para luchar contra la influencia in-
glesa, M. Roux provoed, el 20 de marzo de 1822, una
declaracion de vasallaje por parte de los jefes betsima-
racs que ocupan la costa proxima a Santa Maria. Esto
motivo una proelama de Radama, en la que declaraba
nula toda cesion de territorio que no hubiera confir-
mado. Haciendo seguir la accion a la palabra, no tardé
en enviarsobre la costa un cuerpn de 3,000 hovas acom-
panados del agente Hastie.

A fines de junio de 1822 se apoderaron de Foulpointe,
antigua capital de los establecimientos franceses de
Madagascar, y establecieron su campo cerca de la pie-
dra que atestiguaba los derechos de la Franeia. Radama
en persona llezo en julio de 1823 4 Foulpointe ; sus tro-
pas incendiaron las aldeas de Fandaraze y de Tintin-
gue, y comefieron muchas tropelias. M. Blevec, sueesor
de M. Roux, protesté contra esos actos y contra el ti-
tulo de rey de Madagascar que tomo el vey de los ho-
vas. Siguiéronse algunas explicaciones entre M. de Mo-
litor, comandante de la Bacchanie, y el rey Radama,

ue convino en el derecho de los franceses sobre la isla

e Santa Maria, vendida en otro tiempo a ellos pyr los
naturales, pero declard queno reconocia 4 ninguna po-
tencia extranjera derechos para poseer ninguna parte
de la isla de Madagascar, v que solo permitiria 4 los ex-
tranjeros el establecer se, pero quedandosometidos & las
leyes de su reino. Despues de haber finjido un ataque
contra Santa Maria, marchd dejando destacamentos nas
O menos fuertes en diversos puntos de la eosta oriental.

De 1825 a 1828 Radama triunfo de la Franecia con la

{ intervencion britinica. Recobrd Fuerte Delfin en {823,

y logrod reprimir dos alzamientos.

[l 11 de agosto (murio el 24 de julio de 1828) procla-
maron en un kabar solemmne el advenimiento de su pri-
mera mujer Ranavalo. Radama tuvo doce mujeres, de
las cuales una sola, Rasalima, fué reconocida reina, y
tenia en 1840 una nina de edad de eatoree anos, el Gini-
co vastago de Radama, aunque dieron luego el nombre
de hijo de Radama a4 un nino nacido de la reina actual,
un ano despues de la muerte del rey. Una consgpiracion
palaciega habia colocado en el trono 4 la nueva sobe-
rana de los hovas, que mando degollar & Ratef, here-
dero designada por Radama, asi como-al valiente Rafa-
ralah, Ramananule v otros personajes, v se hizo con-
sagrar con mucha pompa el 41 de junio de 1829,

La muerte de Radama cambid los asuntos de los in-
gleses. M. Bennet v M. Griffiths recibieron la Orden de
partir, v M, Lyall, el sucesor de Hastie, que no ha-
hia podido llegar & Tananarive antes de la muerte de
Radama, supo el 28 de noviembre que la reina no se eon-
sideraba como ligada por el tratado firmedo con su pre-
decesor, y que se neg aba a recibirle como agente in-
¢lés. Hahia aplazado su salida pava marzo de 1829, cuan-
do una manana se vio asaltado por una muchedumbre
fanatica, & euya cabeza iban el guardian del idolo Ra-
mavali y log ombiaches de la cindad. Sin tener tiempo
imrﬂ, vestirse, M. Lyall fué llevado con el mayor de sus

1jos en medio de una espantosa procesion hasta Amho-

hipena, 4 seis millas de la capital, y alli uno de los mi-
gioneros le anuneio que su familia le seguiria & Tama-
tave. - |

El mismo dia declararon en un kabar que esas vio-
lencias tuvieron efecto por mandato de los idolos, v
luego leyeron un deereto de la reina declarando nulos
los tratados concluidos por Radama con los ingleses,
porque estos le habian hechizado y habian eausado su
fin prematuro. Los puercos y los gatos que los ingleses
habian introducido en Tananarive fueron comprendi-
dos en la proseripeion, M. Lyall murid poco degpues de
resultas de estos sucesos,

Sin embargo, se organizd una expedicion francesa
hajo las drdenes del comandante Gourbeyre para satis-
facer las reclamaciones del comercio. Una division nia-
val fondeo sucesivamente en Tamatave (9 de julio de
1829) y en Foulpointe (20 de julio), luego en Tintingue,
donde, segun las instruceiones del ministro de la ma-
rina, M. Hyde de Neuville, e debia formar un estable-
cimiento maritimo,

El 10 de octubre [as tropas francesas arrojaron al ene-
migo de Tamatave; pero el 27, en Foulpointe, una sa-

lida inesperada seibro el desorden en las filas. En otros |

punios los franceses triunfaron de los hovas. No obs-
tavte, la reina Ranovalo no manifestaba ningun temor

=

por las amenazas de invasion de los franceses. « Qué
vengan, {10{'1:_1, tengo & mi gervicio al general tazo (Ia
fiehre endémica) en cuyas manos les dejaré algun liem-

po y no temo el resultado. » Pero entabld negociacio-

nes, y el anio 1830 se pasH en intrigas en que log hovas
s¢ mostraron muy astutos,

Sobrevino la revolucion de julio, y la necesidad de

suprimir Inﬂl gastos que ocasionaba M':;ulu::f:m'ar, deter-
mino al gobierno francés 4 llamar los buques y las tro-
pas de la expedicion. Tintingue fué evacuado en julio
de 1831; las fortificaciones fueron destruidag, y el per-
sonal y el material trasportados & Borbon y 4 Santa
Maria, euya evacuacion muchas veces tratada se aplazo
indefinidamente. -

Daranle esos anes de revueltas los misioneros ingle-
ses pudieron continuar su propaganda 4 pesar del odio
de Ranavalo. Esta no queria expulsar 4 los extranjeros
antes de haber obtenido de ellos todo lo que podian
ensenar 4 su pueblo en el arte de frabajar las telas, el
hierro, la madera, y en la construeccion de maquinas,
Por fin, el 16 de febrero de 1835 mandd que los misio-
neros ge abstuviesen de bautizar 6 de hacer celelirar el
domingo. Las reclamaciones de log misioneros provoca-
ron ofra orden mas rigorosa, ordenando 4 los eristianos
que volvieran a las eostumbres de sus antepasados y en-
fregaran & los oficiales de la reina los libros sagrados
que poseian. Mas de 400 oficiales fueron privados de sus
grados, ¥y los misioneros abandonaron el pais el 18 de
junio. La sensatez habia hecho temer a los malgachos
la suerte de los habitantes de la peninsula del Ganges
y de las islas de la Oceania, y el medio mas seguro de
sustraerse a ella les parecio estaba en la expulsion de
los peligrosos extranjeros y- en la destruccion de las
nuevas ideas que se presentaban bajo la forma zeli-
giosa.

Los francesges no fueron mejor acogidos, v un envia-
do encargado de negociar un tratado de comercio y de
amistad (diciembre de 1837), no tardo en convencerse
de la persistencia del gobierno para no entablar nin-
guna relacion con los europecs. Dezde 1836 los trafi-
cantes no podian ya hacer €l comercio con los extran-
jeros, sino por conduecto de los hovas. Varios de ellos
habian recibido la érden de salir del pais; les prohibian
viajar por el interior de la isla, y solian incendiar sus
establecimientos. Hasta prohibieron que los blaneos se
establecieran en la costa oriental, v trataban directa-
mente con log eapilanes de los buques los oficiales ho-
vas. Su posicion se hacia cada vez mas intolerable has-
ta el dia en que arrojando la méascara se deeidid la ex-
pulsion total de los europeos. El 13 de mayo de 1846
les notificaron que se hicieran naturalizar y se some-
tieran a la prueba del tanghin, 6 'que salieran de la isla
antes del 1° de julio. |

Aqui acaba la historia de la influencia extranjera en
Madagasecar. Hubo tropelias con los extranjeros estable-
cidos que fueron vengadas sin duda, pero el comerelo
debid retivarse por entonces de un pais donde se habia
jurado un odio mextinguible 4 todo lo que no es hijo
del suelo. Sin embargo, despues volvieron a inlrodu-
cirse, v hasla los altimoes anos ha habido alternativas
de admision v de expulsion bien poeo favorables para
el desarrollo de la civilizacion y del comercio.

El Monitor de lo Flola ha publicado una carta fechada
en Madazascar el 23 de noviembre de 1857, en que e
presenta la situaecion del pais con los colores mas deplo-
rables. La parte tranquila de la poblacion cansada del
vugo odiogo de algunoes infames que gobiernan en noni-
bre de Ranavalo, se ha constituido en una. especie de
partido que se llama catolico, si bien tiene muy poco
de esto; perocomo la moral predicada por los misionc-
ros es lo mas confrario al sistema y a los actos del go-
hierno actual, ¢l partido en cuestion ha querido tomar
ese nombre.

Desgraciadamente la asociacion se descubrio por una
carta dirigida de Tamatave a4 uno de los conjurados por
un metodista inglés, v de aqui la Gltima expulsion de
todos los extrapjeros que habia en la isla, asi como los
horribles degiiellos entre log indigenas que ereyeron
aliliados al partido catélico. Se calcula en 2,000 el ni-
mero de las victimas que han perecido en esas ejecucio-
nes, sin contar las mujeres y los ninos de esos infelices
que, despojados de todo por la contiscacion, se mueren
de hambre v de miseria. — Los franceses recienterente
expulsados han llegado a la Reunion.

as hodas de Caasimodo.

]-l

Por una de esas noches en que las estrellas brillan a
porfia en el firmamento, un hombre que habia salido
de una callejuela del barrio de Marais, subia la escalera
inundada de luz que conduce & los salones de la funda
de Vefour en el Palacio Real.

Un mozo sali6 al encuentro 4 este hombre que sin du-
da era un parroguiano de la célebre casa, y le dijo :

— Vuestro puesto esta ocupado, j hace tanto tiempo
que no os hemos visto !... :

— Llego del campo, Juan. ;Donde me pondre 7 quiero
que ti e sirvas.

— Me queda un gabinete vacio, pero es bien grande.

— Le tomo, y aun cuando la cena me deba costar
veinticineo luises, me dejards solo, tengo que escribir.

— Esta entendido, e X .

Nuestro hombre ]H,‘ﬂf"[]':"i pies en umn esplendido ¢ abl-

R ™ .

w
|
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nete que daba al jardin del Palacio Real, se quito la capa,
saco del bolsillo de su frac un legajito de cartas y se
puso a leer. FABN :

El mozo que se llamaba Juan ponia rapidamente la
niesa.

Sin duda conocia de larga fecha las costumbres y ge-
nerosidad del personaje a quien servia, pues coll el 0jo
radiante de satisfaccion puso a su derecha una bonita
copa que llen6 de un madera rancio, y 4 su izquierda
un cartapacio con un recado de escribir muy elegante,

En seguida salid sin esperar nuevas ordenes y Cerro
bien la puerta. ‘ _

Despues de haber tomado algunas aceitunas y bebido
un gorbo de madera, el individuo & quien el mozo ma-
nifestaba tanta consideracion, abrio el cartapacio y es-
cribio seguidamente una carta, que inclinados sobre su
hombro vamos a leer linea por linea.

Mi querido Ernesto : Eres el unico ser en el mundo
que me haya amado y que me conozeca ; tus atenciones
ammistosas han triunfado de mi caracter hrusco, y te de-
ho el haber podido derramar en un c¢orazon tierno la se-
creta mmargura del mio. Seria pues un ingrato si detu-
viera el curso de mi boda sin darte gracias por el inte-
rés que me has mostrado y sin enviarte un adios su-
premo,

Cien leguas andaria para estrecharte la mano por l-
tima vez; pero se necesita muecho tiempo para atrave-
sar ¢l Océano, y yo tengo prisa,

Manana, mi querido Ernesto, no existiré.

Muchas cosas conoces ya de mi earacter v de mis sen-
tfimientos; pero & fin de que no sigas al vulgo en su Opi-
nion que calificara de acto insensato mi suicidio, son ne-
cesarios algunos pormenores.

Como sabes ya, mi padre era tratante en cerdos : mis
primeros companeros de infanecia se hailaban reunidos
a millares en aquellos largos cobertizos de que siempre
te alejabas ta tapandote las narices. Ademas mi padre
se llamaba Franecisco Greluchet.

Debo confesarte sin embargo, que 1o mismo habria res-
petado y querido a mi padre si se hubiese llamado Cha-
teaubriand 6 Lamartine.

Es verdad que mi padre, que era un hombre de hien
y que me queria con exiremo, podia presentar una for-
tuna de un millon para hacer digerir su baja extraccion
& los nobles de la Alsacia y de Molsheim.

Me acuerdo que me decia 8 menudo, despues que
cumpli les diez y seis anos :

— ¢ Porqué eres mudo como una carpa y miedozo co-
mo una liebre, Basilio? Cuando una muchacha no te
sirve con agrado, haz resonar los escudos con que ates-
taré tus bolsillos, y veras cémo le pide el favor de darte
un abrazo. |

Y se reia & carcajadas viendo mi cortedad delante de
las mujeres. ;

1Es cosa singular que un vastago de raza noble sea
- brutal y grosero! Ya recordaras los gustos sordidos y

el cinico lenguaje de Miguelde V... aquel pequefio prin-
cipe del colegio de Nancy !...

En cambio, jcruel ironia de la suerte ! hay indivi-
duos de origen plebeyo cuya naturaleza moral es pura-
mente aristocratica, y euyo corazon posee delicadezas
infinitas !
1Ay ! Ahora puedo decirmelo, degpues que me lo has
dicho ti, bajo una apariencia grotesca era yo uno de
es08 seres privilegiados, s

Muy descosid 1 es esta carta, j no es verdad ? Sin em-
bargo, veo mas claro que nunca ; pero mi pensamiento
corre tan de prisa y abraza tantos recuerdos, tantas co-
a8, que no puedo ordenar su expresion en estos ren-
glones.

Tenias mucha razon al decirme que mi timidez me
mataria un dia. En vano quisiste combatir en mi ese de-
fecto con los argumentos mas concluyentes. ¢ Como dia-
blos podia corregirme? Nacido temeroso y padico, asi
muero : virgen de alma vy de gentidos. { Al !... si mi fi-
sico hubiera sido menos desgraciado !...

r

kres el unico que no se ha reido de mi fisonomia ; y

quiza has debido contenerte mucho para ello.

Bien me eonozco, querido amigo. Prendado de las for-
mas elegantes y de las lineas puras, no he necesitado
mirarme mucho al espejo para darme una cuenta exac-
ta de mi fealdad. ;Te diré que pasaba horas enteras con-
templando Jos pequenuelos de los animales que criaba
i padre, envidiando sus movimientos naturales y gra-
€l0s08, su aire mas intelizente que el mio, y que al re-
ves de Nareiso lanzaba guijarros con ira al charco donde
se reflejaba mi imayen?

Para probarte que sobre este punto no he tenido ja-
mds ninguna ilusion, hé agui mi retrato hecho por mi

~« Bagilio Greluchet tiene einco piés v seis pulgadas ;
tiene los huesos angulosos, las piernas torcidas, piés de
negro y manos de jorobado. El eraneo es conico, la na-
riz gruesa y puntiaguda, y es la unica parte del rostro
que haya conservado los hoyos de unas viruelas malig-
nas. Esta nariz, que sobresale en demasia, tiene debajo
una barba cuadrada, mas saliente que ella, y doude ja-
mas ha nacido un pelo.

» Las mandibulas son enorines ; los labios carnudos y
de un encarnado de ladrillo. Los ojos redondos, peque-

nos, hundidos v de un color pardo; cuando sube 4 ellos .

¢l fuego del corazon brillan como luciérnagas, una dul-
Ce emaocion los llenade lagrimas, pero su expresion viva
0 tierna es ridicula invariablemente. La fealdad de Ba-
$1li0 Greluchet ha hecho {uror en todas partes.

» Y (quien lo diria ? El alina de Basilio es melanedli-

Cd, apasionada, novelesca. Es un hombre suave como |
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un cordero, candido como una paloma, casto como un
elefante, con un temperamento amoroso. El ruido de
un vestido de seda, la mirada de una mujer le hacen
enrojecer y temblar; en su vida se atrevio a tocar la
mano 4 una criada, temiendo la hurla ¢ el ademan de
repugnancia que debian contestar i esta caricla 1nocens-
te. Nunca empled los escudos que le dejé su padre para
la satisfaccion de la sensualidad. Greluchet quiere que
le amen por si; pagar los favores de una mujer le pare-
ce un acto inmoral y vergonzoso; en su opinion esto
deshonra 4 dos eriaturas, 4 la que da v & la que recibe,

» Tal es Basilio Greluchet ; j compadegedle !... »

Ya ves que he sido gincero conmigo mismo, y que no
carece de semejanza miretrato.,

El dinero ha sido para mi una gran desgracia. Mi for-
juna me ha permitido ir al teatro, & los conciertos y a
todos esos lugares de placer, donde se hallan mujeres
ciiya hermosura deja un hondo recuerdo.

Aunque sin ser envidioso de la felicidad de nadie, la
vista de dos personas dichosas me ha causado siempre
un ingoportable dolor.

Si hubiera yo sido un jornalero oscuro ; gi las delica-
dezas del lujo no hubiesen mantenido y refinado las de
mi alma, quizas no habria caido en este eslado de deses-
peracion que me determina a buscar el reposo en la
muerte.

. Qué capricho ha tenido la naturaleza en ocultar en
un cuerpo como el mio una sensibilidad femenina. un
pudor virginal?... A veces me he reido de ese contraste,
pero mas 4 menudo me ha hecho verter lagrimas.

Sin embargo, hace quince dias no estaba resuelto aun;
pero hé aqui lo que ha pasado :

Siete anocs hace que vivia con mi tio una huérfana re-
cogida por caridad, y que era la doncella y la eocinera
de mi tia. Todos los anos la veia yo durante las Pascuas
que siempre heido 4 pasar a Molsheim. Crecia que daba
gusto ; hoy es una mujer hecha y derecha. Comn me
habia demostrado constantemente la mayor atabilidod
y nunca sorprendien ella ningun sentimiento de repul-
sion O deseos de reir al fijar la vista en mi persona; por
ultimo, como era pobre y nada bonita, abrizaba vo el
dulce pensamiento, la loca esperanza de casarme con
ella, v no atreviéndome 4 declararla que podii hacerme
el mas dichoso de todos log hombres aceptando mimano
v mi fortuna, pensaba confiar 4 mi tia esia mision de-
licada, suplicandola que dijera algo en mi favor.

Cuando mi Gltimo viaje hice pues una provision de
atrevimiento, y me entregaba 4 las ilusiones mas encan-
tadoras, ‘

i Ay ! jLa felicidad, querido Ernesto, no se ha hecho
para tu pobre Basilio! Me esperaba un desengano ter-
rible.

— Llegas 4 tiempo, me dijo mi tia en cuanto nie vid;
mafiana se casa Luisa.

— 1 Ah ! exclamé yo apoyandome en una mesa,

— Sl

— ;Y con quién?

— (on Simon, el vaguero, que tiene mil escudos ahor-
rados, | Vaya una suerle ! _ * *

Desesperado abrevié cuanto pude mi residencia en
Molshein, y me volvi & Parig,

— No volverd 4 encontrar otra ocasion como esa, me
dije, y nunca tendré ni mujer ni hijos... La maldicion
del cielo ha caido sobre i,

La dilizencia en donde venia se detuvo tres horas
en Chateau Thierry, perque huboque cambiar el eje de
una rueda. ,

Sentado tristemente 4 la mesa en una fonda espera-
ha la hora de la marcha, cuando noté que un indivi-
duo bien vestido y de una fisonpmia tan fina como be-
névola me observaba con mucha atencioil.

Esto me incomodo, aunque la mirada de aquel hom-
hre era muy suave y me cxajuinaba con mucha dis-
creciom y reserva.

De repente se acerco
y me dijo : '

— (aballero, desco haceros una proposicion.

— jCudl es? * ‘

— Un ajuste en une de los primeros teatros de Paris
con el sueldo fijo de 6,000 fmwnum_:_, un mes de licencia
v un beneficio. Si quereis, firmamos dentro de una
hora. ' ‘ slix

— 18ois un insolente ! exclameé yo levantandome fu=
rioso. _

— ;C6mo !,.. repuso retrocediendo doz pasos y con
una sorpresa que no podia ser fingida; ; no fr__}rrpms
parte de la cornpaiia de cOmicos que llegd ayer a Cha-
teau-Thierry, de los cuales- hay muchog en esta fonda ?

— No senor,

— Disimuladme pues; siento en el alima haberme
equivocado. B

Y se alejo con precipitacion ;

. persona ! .
th—d— I; Me he engafiado!... jQué lstima ... No hay una
fisonomia igual 4 esa entre todos los payasos de Paris,

Entoneces tomé mi resolucion, A

: s preciso Eetr ur} mbatrde H;Elriu :?ﬁigtﬁﬂﬂfg A la vida
Al 1p es tan feo y tan ridict val...
Lulé:ﬂztglmumentu BE&]}{_E_H la fonda de V EfL'!LH‘_ t_lﬂl}dﬂ
haré que ceno, y despues iré a digerir 'y 4 dormir para
giempre en IE.I ?ﬂnﬂ. ey

» ocupaba tan poco de 1mis : :
1'{:15&1;:::?&1135&11* :ie:}::mntenmg. Mi legatario 1.L1111*EP§EEI ns-:
ol tio de Molsheim; pero dejo 20,000 Irancos & Luisa, y
4 11 como recuerdo mi bibloteca y mi dluijlgfl]te.

Adios, querido Ernesto, piensa algunas veces 1O &1

A mi, me saludé con urbanidad

pero le of decir fuera a

hicnes, que mis herede-

1a tizura sino en la amistad del pobre

BASILIO GRELUCHET.

i

Greluchet cerrd la carta que antecede y tocd la cam-
panilla. , ~

— Toma, dijoaJuan, manda echar al correo esta car-
ta y traeme la cena., :

Gireluchet apenas probaba log manjares delicados de
toda clase que el mozo le traia; pero se bebid una ho-
tella de rico vino. .

A las doce menos cuarto pidié la cuenta y salid, des-
p}ﬁzs de haber dado un luis al mozo que le habia ser-
vido.

— s mi despedida, le dijo con emocion,

— ., Qué deciz?

— QQue no me veras mas.

— ¢ 08 marchais de Paris? pregunto Juam que tenia
en la mano la capa de Greluchet.

— SI, me marcho para un nuevo mundo.

— 1 Ay ! Senor, dicen que se come muy mal en Nue-
va York y aun en la California.

— Creo que se come poco en el pais donde voy y cu-
yo nombre me es desconocido todavia,

— i De veras? exclamé Juan, bien convencido en su
interior de que aquella respuesta singular era ¢l resul-
tado del vino de la cena.

— Muy de veras, anadié Basilio con una sonrisa
triste.

Y estrecho la mano al mozo que se quedd confuso con
esta familiaridad por parte de un howbre rico y gene-
roso.

1.

Hacia una noche hermosisima.

Basilio atraveso gravemente el jardin del Palacio Rea]
y se dirigio hacia los muelles que siguio hasta que hu-
bo pasado la barrera de Passy. |

De repente el cielo se puso oscuro; la mareha de las
nubes interceptaba con frecuencia los rayos de la huna.

A pocos pasos de la barrera Basilio se detuvo, saeo de
debajo de la capa una pistola de dos canones, y exami-
né con cuidado la posicion de los pistones.

Este examen le satistizo, y continuod andando eon el
paso firme de un hombre que sabe adonde va y que se
dice :

— Llegaré a tiempo.

Greluchet no queriendo que su muerte tuviera testi-
ons, buscaba un lugar desierto para tirarse un pisto-
letazo inclinandose al propio tiempo hécia el rio. Este
doble modo de destruccion debia ponerle al abrigo de
las contrariedades del acaso que con frecuencia salva a
lag personas a4 pesar suyo.

Al llegar 4 un punto en que la orilla del rio estaba
obstruida con lanchones de carbon y de lena contra los
cuales murmuraba el agua, ereyo oir como unos sollo-
zos, v acercandose el ruido se hizo mas distinto.

El corazon de Greluchet que era naturalmente vale-
roso, no podia en aquel moinento ser accesible 4 nin-
gun temor; y tnicamente impelido por un instinto de
curiosidad y ese deseo de aclarar todo lo que es miste-
rioso que 1o abandonan jamas al hombre en tanto que
respira, Basilio se dirigio hacia el lado de donde s¢ ex-
halaban aquellos quejidos buscande su causa y su au-
tor. Asi pudo distinguir una forma bastante confusa
sentada en el esquinazo de una balsa de lena y con [os
piés en el agua, en cuya forma reconocio bien luego
una mujer,

Tenia esta mujer entre sus manos su cabeza despei-
nada, v lanzaba gritos entre los cuales Greluchet que
apenas estaba a veinte pasos, pudo entender estas fra-
ges

— iDios mio! Diosmio!.. ;qué sera demi ?.. No tengo
Animo.., {Sumergirse en el fondo de esa agua negra!...
iCufnto se debe padecer!... Y creia estar bien determi-
nada... ahora la muerte me horroriza... Si, tengzo mie-
do... tanto miedo que mis cabellos se erizan... Y sin
embargo, no puedo volverme... ¢Que haré, Dios mio,
qué hare? | | il

Y sc levantd de repente por un movimiento convul-
sivo.

Basilio pensando que la desesperacion habia triunfa-
do, v que la infeliz iba a realizar su siniestro proyecto,
o lanzd hasta ella y la cogio por los hombros.

La mujer lanzd un grito de espanto y se desmayo.

Greluchet la sacd & 1a orilla vy tratd de reanimaria.

Las nubes habian desaparecido y la luna resplande-
cia con todo su brillo.

Basilio habia oido decir que habia que aflojar a las
mujeres cuando habian perdido el conocimiento, }gtré-
mulo eomo un nino, prineipio 4 quitar los corcletes
del vestido que estrechaba el talle de la mujer. Era
esta joven v hermosa. Yiendo que no llevaba corsé, se
puso & cortar cordones, y luego humedecio con la pun-
ta de un panuelo que habia mojado en el Sena la fren-
te, los labios y el cuello de la desconocida.

La joven volvi) en i3 pero entonces se sintio acome-
tida de una erigis nerviosa. Temblaba horrorosamente,
y para que no ge rompiera el craneo contra las pie-
dras, Basilio tuyvo qua tomarla en los brazosy estre-
charla fuerlemente sobre su pecho.

(Se continuard.)

Recuerdos de Ia guerra de Crimea,
" LAS TRINGHERAS.
(Véase el numero 235,)

Un pequeiio destacamento de soldados del centro, re-
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clutas recien desem-
barcados, pasaba un
dia de prisa por un
camino apenas fraza-
do; los hombres in-
clinaban mucho la
cabeza y los hombros,
y saludaban las ba-
las, pues el parapeto
solo cubria el cuerpo
hasta la mitad.

Un sargento de gra-
naderos de una esta-
tura soberbia pasaba
tranquilamente con la
cabeza erguida cuan-
do uno de los reclutas
acababa de bajar la
cabeza, y poniéndo-
le su ancha marno so-
bre el hombro, le dijo
con voz estentorea :

— & Que es eso ?
, tienes el honor de
usar el uniforme fran-
cés v bajas la cabeza
ante nna bala? Mi-
rame bien; ;la bajo
yo?

Esta clase de valor
no le aconseja sin du-
da la prudencia; pero
contamos hechos sin
comentarios.

————— gre——
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Tipos y fisonomias del ejéreito de Oriente. — El saludo 4 las balas,
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Un capitan estaba
sentado en la trin-
chera mandando un
fuerte destacamento
de guardia; su sar-
gento llegd a comu-
nicarle alguna orden,
y cuando se iba, el
capitan le llamo para
preguntarle si su ma-
no estaba agujereada.

— No, mi capitan,
respondio el sargento
mayor.

En aquel instante
un corneta, que esta-
basentadoen el hanco
del parapeto, alza sus
pies en el aire y en-
sera sus zapatos casi
sin suelas, diciendo :

— Si se trata de
agujeros aqui estan
mis zapatos.

Habia tambien en
los ataques de la iz-
quierda un perro tur-
co que llegd6 no se
sabe como 4 Kamiesh,
vy que habia ofrecido
sus servicios a los
hombres de avanza-
da; durante las lar-
cgas noches del in-
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DEL CORREO DE ULTRAMAR

yiefno, cuando todo
eran finieblas, sus la-
dridos furiosos sena-
laron mas de una vez
la presencia del ene-
migo; iba siempre
con un caho de la le-
gion extranjera, y al
fin ambog murieron.

Una noche que ma-
nifestaba su Inquie-
tud mas estrepitosa-
mente que de costum-
bre, el sargento que
mandaba la embos-
cada di6 algunos pa-
sos atras para adver-
tir & los soldados de la
trinchera. El oficial

ue les mandaba le

ijo que tomara diez
hombres para reco-
nocer el terreno de-
lante de su embosca-
da, y en efecto, prac-
ticado el reconocl-
miento dio por re-
sultado coger una
emboscada rusa que
apenas se resistio. Ha-
cia ya un rato que
los hombres habian

vuelto sin nofar la
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ausencia del perro,
cuando este se pre-
sentd sacudiendo una
gorra rusa gue habia
robado 4 un fugitivo
de los (ue perseguia.

Durante los fuertes
calores del mes de
agosto un oficial su-
perior de marina que
acababa de hacer una
larga inspececion en
sus baterias llegaba 4
la bateria n°® 16.. Te-
niendo mucha sed,
pregunto a un oficial
de artilleria si no se
podria conseguir al-
gun refresco. Este Ila-
mo 4 su asistente y le
mand6 a la bateria
n°® 17, separada de
aquella por un cami-
no corto, para que le
trajera una botella de
agua y de vino escon-
dido en un lugar de
la bateria.

Pocos instantes des-
pues el asistente vol-
via trayendo en la
mano el cuello de la
botella rota.

— Mi comandante,
dijo, una granada ha
roto la botella.

Pero este, distin-
gulendo que su pan-
talon estaba mancha-
do de sangre, ex-
clamo :

— , Estas herido?

— Si, mi coman-
dante, la granada
rompio la botella
el brazo tambien.

_Le Ilevaron al hos-
El_i‘ﬂlillu, y apenas le

icieron la amputa-
cion, antes de acos-
tarse quiso ir 4 saber
noticias de su capitan
que, herido casi al
mMismo tiempo que
€l, fué recibido igual-
mente en el hospital
de sangre.

Es imposible figu-
rarse la fuerza y el
valor moral que han
necesifado los solda-
dos para resistir al
frio y 4 las penalida-

es del primer invier-
No. ;Qué espectaculo
triste presentaban
algunos dias las trin -
cheras! ;Los hombres

A
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Las ultimas palabras,

tenian la nieve hasta
las rodillas, sin que
pudiesen calentarse !
A veces cuando so-
brevenia una lluvia
fuerte, no era posible
acercarse a las obras,
1l aun a4 las baterias.
Las grandes heladas
en las trincheras eran
nsoportables.

Habla un poeco mas
abajo de la Casa Ver-
de en Sebastopol una
habitaciongrande con
una galeria de crista-
les v la techumbre
pintada de verde. Los
soldadoe habian no-
tado que en los inter-
valos del fuego los sol-
dados rusos atravesa-
ban la calle corriendo
y entraban en esa ca-
sa que llamaban caf¥é,
Un dia que habia mu-
cha concurrencia en
el establecimiento, el
comandante de la ba-
teria n° 11 advierte 4
un jete de pieza, y la
granada estalla en
medio de los rusos
reunidos,

cuento esia anec=
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dota enfre mil para que se comprenda la precision y
acierto en el tiro.

Los parlamentarios ofrecian igualmente escenas muy
euriosas que tenian lugar & la izquierda del angu-
lo del cementerio. Apenas se enarbolaba la bandera,
cuando parecian saliv de la tierra una infinidad de ca-
bezas; luezo insensiblemente se alzaban sobre los para-
petos y se paseaban ; muchas veces tambien los fran-
ceses y los rusos ge adelantaban hasta el limite extremo
y hablaban como podian, pero era preciso estar alerta,
])ues asi que se retiraba la bandera parlamentarian una

luvia de hombas y de balas cubria los terrenos donde
se habian mostrado los soldados. Muchos oficiales han
sido vietimas de esa prisa para continuar el fuego.

Un filosofo hallaria materia para estudios profun-
dos en las diferentes impresiones que experimentaban
los heridos, v sobre los gemidos que el dolor les arran-
caba. Citaré un solo ejemplo :

Existia en la vertiente de la bahia de la Cuarentena
una emboscada de cazadores. En ese sitio la trinchera
estaba soberbia con su revestimiento interior de adabes.
Fuera del parapeto se encontraban algunos abrigos de
piedras secas. Kra una manana que hacia un tiempo
brumoso; estalla una bomba, y un golpe sordo anuncia
que un hombre ha sido herido; era un cazador joven,
cuyas ultimas palabras fueron cstas :

— jPadre!... ;Madre!... iSacadme esto del vientre! ..

El infeliz moria algunos instantes despues. Su primer
arito fué para la familia, el segundo para el jefe.,

A mediados v al fin del sitio, los hombres se ha-
bian acostumbrado de tal manera 4 la idea de la muer-
te, que su corazon se habia endurecido. A menos de te-
ner una amistad intima. ninguno hacia caso de los com-
pafieros en peligro de muerte por las enfermedades 0
las heridas. Y esto era casi necesario en aquellas cir-
cunstancias.

Una bala acababa de herir mortalmente a4 un tirador
sobre la derecha de la bateria n® 10; le habian reeogido
y provisionalmente le habian arrimado al interior de la
trinchera. Llega uno de sus companeros, y al distin-
cuirle, exclama : — ;Diablo ! ; Me debia seis sueldos!

En el asalto de Malakoff un zunavo, ocupado séria-
mente en escalar una tronera, gritaba muy sereno :

— Esos tunantes si no ponen cuidado, nos van a sa-
car los 0jos con sus bayonetas. |

Una manana al amanecer algunos hombres pasaban
bajo la bateria de Lancastre por un camino, cuando
Malakoff les envid algunas balas.

— Mira edomo ponen las gallinas rusas, dijo uno de
ellos. '

Un inglés alto y flematico sargento de guardias, que
estaba apoyado en el parapeto, se volvio y contestd
riendo:

—iHo! ;Ho! yes, si la gallina rusa pone, el gallo
inglés cantara al momento.

Y efectivamente los enormes canones lancastre con-
testaban al punto con balas cilindricas.

Algunos pasos mas alld un sargento condecorado
la vispera acababa de ser herido ; uno de sus compane-
ros pasa y le estrecha la mano diciéndole :

— ;Como! se me figura que tienes demasiada ambi-
cion ; ayer condecorado y hoy herido.

DURAND BRAGER.

Los Alfomsos de Espamna.

De phblico se ha dicho, aunque no podemos respon-
der de la exactitud, que acordado el nombre que debia
llevar el principe de Asturias, tuvo su augusta madre
la feliz inspiracion, algunos momentos antes de la sa-
grada ceremonia del bautizo, de cambiarle por el de Al-
fonso, tan célebre en la cronologia de nuestros reyes.

Onee son los monarcas de este nombre que cuenta la
historia de Espana ; los c¢uales han sido reyes de Astu-
rias, de Leon, de Castilla, cuando estos reinos se halla-
ban divididos, hasta que el santo rey Fernando I los
reunio definitivamente bajo su dominio, despues de la
muerte de Alfongo IX de Leon, en 1230, por renuncia
de los derechos que creiin tener las infantas dona San-
cha y dona Dulee, hijas de este monarca. _

Todos los Alfonses, 0 la mayor parte de ellos, han
sido grandes monarcas, senalindose ya como batalla-
dores, ya como ilustrados, 4 la par que virtuosos y ho-
nestos.

Para los que no estan muy versados en la historia
de Espana, vamos & dar una breve noticia de los once
monarcas Alfonsinos que han dado lustre y prez a los
reinos que han gobernado.

Alonso I apellidado el Cafolico, hijo de Don Pedro,
duque de Vizeaya y descendiente de Recaredo, heredo
el trono de Oviedo en 739 por haberse casado con Orni-
sinda, hija de Don Pelayo, y haber muerto sin hijos el
rey Don Favila, que a su vez era hijo del fundador de
la monarquia espanola. Ensanchd sus dominios, con-
quistando & los moros las ciudades de Lugo, Tuy, Astor-
ga, Simancas, Miranda, Segovia, Avila, Sepulveda y
otras varias plazas.

Fallecié en Cangas, 4 los 74 anos de edad y 19 de rei-
nado, habiendo tenido 4 hijos de su mujer Ormisinda y
uno natural, llamado Mauregato, que reino despues con
Don Bermudo.

Alonso II, llamado el Casto, fué hijo del rey Don
Fruela, y reind primero con Sito en 783, segun varios
eronistas, y segun otros en 791. Fué gran batallador y
extinguio el barbaro tributo de cien doncellas que cada

«ano se entregaban A log arabes, segun pacto de Mau-
regato, -
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Estuvo casado con la reina Berta, y por no haber he-
cho vida matrimonial, le apellidaron el Casto. Fue de
una virtnd sin ejemplar. Acabd la catedral de Oviedo.

El gran pesar de su vida fué el matrimonio elandes-
tino que su hermana dona Jimena contrajo con Sancho,
conde de Saldana, del cual nacio el famoso Bernardo
del Carpio. El conde fué privado de la vista y encerrado
en el castillo de Luna, donde fallecio, y dona Jimena
acabd sus dias en un monasterio. Reconquistd muchas
plazag & los moros, y en su tiempo se hallo en Compos-
tela el cuerpo del apdstol Santiago.

Durante su reinado tuvo lugar la famosa batalla de
Roncesvalles v otras en que figurd mucho su sobrino
Bernardo del Carpio.

Murio sin hijos en 843, a4 los 85 arios de edad, eli-
giendo por su sucesor & Don Ramiro, hijo del rey Don
Bermudo.

Alonso I11, nombrado el Magno, hijo del rg},’ Don Or-
dono, empezd & reinar, segun unos, en 866, y segun
Mariana en 862, a los 14 anos de edad. Su presencia era
gallarda, su cardcter dulce, su valor & toda prueba, y
st clemencia sin limites. Casé con una princesa fran-
cesa llamada Amelina y despues con dona Jimena, con
la cual tuvo cuatro hijos; los tres primeros D. Gareia,
D. Ordotio y D. Fruela fueron consecutivamente reyes.

Gano muchas batallas & los moros, y apesadumbrado
por la impaciencia de reinar de sus hijos, abdico en
909 falleciendo un ano despues.

Este gran monarca escribio una cronica de los reyes
S8 antecesores.

Alonso 1V, apellidado el Monge, sobrino de Don Frue-
la, empez6 a reinar en 924, pero siendo poco a propo-
sitn para gobernar, renuncié la corona de Leon, a los
6 anos de reinado, en su hermano don Ramiro y se re-
tirh al monasterio de Sahagun. Despues de estar algun
tiempo entregado a la vida monastica, se arrepintio de
su renuncia y quiso empunar de nuevo el cetro que ha-
bia abandonado, pero su hermano Don Ramiro lo en-
cerrd en una prision, donde acabo sus dias en 930.

Alonso V. Cinco anos tenia este principe cuando mu-
ri6 su padre el rey Don Bermudo 1. Llezado a la edad
competente casé con dona Elvira, hija de los condes de
Galicia don Melendo Gonzalez y dona Mayor, su espo-
sa, regentes y tutores del joven monarca, de cuyo ma-
trimonio tuvo 4 D. Bermudo, quien lesucedio en eltrono.

i algunas batallas a los mores, y durante su reina-
do juntd Cortes en Oviedo, en 1020, y reformo las an-
tiguas leyes de los godos.

Murid Alonso V en el cerco de Visee, en 1028 de una
gaeta que le arrojaron los moros.

Alonso VInombrado el Bravo, rey de Castilla y Leon.
Reunidos ambos reinos en tiempo de Don Fernando I,
padre de Alongo VI, los dividio al morir, dando la coro-
na de Castilla & su hijo primogénito Don Sancho, a Don
Aionso la de Leon, 4 Don Garcia la de Galicia, 4 Dona
Urraca la soberania de Zamora, v 4 Dona Elvira la de
Toro. Pero habiendo muerto alevosamente Don Sancho,
en el cerco que pusoa Zamora, cind Alonso Vi a sus sie-
nes ambag eoronas, v despues la de Galicia. Antes de
jurarle por rey de Castilla, le exigio el Cid, en la cate-
dral de Burgos, el juramento de no haber tenido parte
en la muerte de su hermano don Sancho.

Salio v tom6 & Toledo en 1085, a Talavera, Maqueda,
Illescas, Madrid Guadalajara y otras cien plazas mas,
fijando su residencia por algun tiempo en la primera.

Estuvo casado cuatro veces, la ultima con Zaida, hija
del rey moro de Sevilla, de la que tuvo a Don Sancho,
4 Dona Elvira, v 4 Dona Urraca. Muerto el heredero de
la corona en la batalla de Uclés, dada contra los moros,
correspondia la corona de Castilla a su hija Dona Urra-
ca, casada con el conde de Borgona. Dona Elvira caso
con Raimundo , conde de Tolosa, y Dona Teresa, otra
hija natural, con Enrique de Borgona, en premio de
los erandes servicics que habia prestado en las conti-
nuas cuerras que sostuvo durante todo su reinado. A
Dotia Urraca dio en dote el condado de Galicia, y 4 Dona
Teresa el de Portugal, conferido 4 la corona de Castilla,
de donde tiene origen el reino lusitano, pues mas tar-
de, en 1139, se proclamoé primer rey de Portugal Don
Enrique de Borgona. |

Cargado de anos y no pudiendo olvidar la desgracia-
da muerte de su hijo Don Sancho, murio este gran rey
er1 Toledo en 1109, & los 79 de edad, dejando sus Estados
4 su hija Dona Urraca.

Alonso VII, hijo de Dona Urraca, reunio en sus sie-
nes las tres coronas de Castilla, Leon y Galicia, siendo
nino. Declarado mayor de edad, tomo las riendas del
Estado, y despues, en 1135, junto Cortes en Leon, en
las cuales tomo el titulo de emperador.

[nnumerables fueron las victorias que Don Alonso
obtuvo contra los moros, porque puede decirse que vi-
vi6 siempre en campana. Entre otras muchas se apo-
derd de las imporlantes plazas de Cordoba, Jaen, Baza,
Guadix, Almeria y Badajoz.

Al morir en Fresneda, 1157, dividio sus Estados en-
tre sus dos hijos, dejando la corona de Castilla a Don
Sancho y la de Leon a Don Fernando.

Durante su reinado de 31 anos, se erigio en reino el
condado de Portugal.

Alonso VIII, apellidado el Noble. Muy joven subio al
trono de Castilla este monarca, encontrando el reino
debilitado v empobrecido por las guerras civiles. Con-
tinud la guerra contra las moriscas huestes, haciendo
herdicos esfuerzos y prodigios de valor, en diferentes
hatallas, contra el entonces poderoso jefe de los sarra-
cenos Aben Juzel Miramolin.

Adormecido un corto espacio con una funesta pasion
que concibid por una hermosa judia de Toledo, desper-

- Sancho, conocido
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tG de su letargo al reecibir ella la muerte de manos de
aleunos nobles, interesados en la gloria de su rey y en
la suerte de Castilla. -

Gand en las estrechmas de Losa la ¢élebre batalla de
las Navas de Tolosa, en la eual es fama que murieron
cerca de doscientos mil sarracenos.

Dos anos despues, en 1244, murio este gran monarca
A los 58 anos de edad, en Garei Munoz, y aunque tuvo
{1 hijos de su esposa Dona Leonor, hija de Enrique II
de Inglaterra, no le gobrevivio mas varon que el menor
de ellos, llamado Don Enrique, que heredo la corona de
su padre 4 los 11 anos de edad.

Las infantas Berenguela v Blanca, hijas de Don Alon-
so, fueron madres de dos santos reyes: san Fernando y
san Luis. |

Alonso IX, rey de Leon y primo de Alonso VI de Cas- -
tilla, empez6 & reinar & los 16 anos, y se caso en 1197
con Dona Berenguela, de cuyo matrimonio nacio el san-
to rey Don Fernando HI. Siete anos estuvieron reuni-
dos, hasta que en 1204 el papa Inocencio Il mandé di- -
solver este matrimonio por ser ambos parientes en se-
gundo con tercer grado de consanguinidad, quedando
sin embargo legitimados los hijos de este enlace.

Fué Don Alonso de animo esforzado, gano muchas
batallas & los mores y murié en Villanueva de Sarria
en 1230, dejando @ su hijo Don Fernando 1l la gloria
de congeguir la ruina del imperio manometano.

Alonso X, llamado el Sabio, fué hijo de san Fernan-
do, v empezO 4 reinar 4 los 37 anos. De resultas de al-
gunas disidencias con el papa Gregorio X, uso algun
tiempo el titulo de Rey de romanos; mas habiéndole con-
cedido el Santo Padre el percibo de los diezmos ecle-
siasticos para que continuara la guerra contra log mo-
ros, abandon6 aquel dictado y eontinuo cobrando esta
contribucion con el titulo de Tercias reales.

En 1260 acabd Don Alonso el tan conocido codigo de
leyes, llamado las Siete Partidas, 4 fin de uniformar en
sus’/Estados un sisterna legislativo, disponiendo al pro-
pio tiempo que todos los documentos publicos ge eseri-
biesen en castellano, en vez del latin que hasta enton-
ces se usaba. Eseribid varias obras, tanto en verso comio
en prosa, entre ellas las Tablas alfonsinas, la Cronica
general de Espana desde su poblacion hasta los tiempos
de Ordono 11. la que abraza desde el principlo y origen
de los godos hasta la muerte de su padre Don Fernarg-
do, lo cual le valid el justo sobrenombre de Sabio, copx
que es conoeido en la historia.

Continud la guerra contra los moros, ganandoles m
chas plazas, y aplacé con habilidad y mana las intr
cas v rebeliones de algunos nobles de su cérte. £
De su matrimonio con Dona Violante, hija del rey ale
Aragon Don Jaime 1, tuvo cinco hijos y tres hijas. Kl
primogénito Don Fernando, conocido por el de la Ce
da, por haber nacido con una cerda en la espalda, m
rio al regresar de una expedicion contra los moros
Ciudad-Real. El segundo, Don Sancho, sucedio a su pa-
dre, eon perjuicio de los hijos del primogenito, que fue-
ron desheredados. Los olros hijos figuraron poco.

Los disgustos que le causara su hijo segundo Don
or el Bravo, rebelandose confra la
autoridad de su padre, abreviaron su vida y muri6 en
Sevilla el 4 de abril de 1284, siendo enterrado su cadaver
en la catedral de dicha ciudad.

Alonso X1. Poco mas de un ano tenia este monarca
cuando murid su padre Fernando 1V, el Emplazado, 'y
como todas las minorias, fué la del nino Don Alonso de
las mas turbulentas, porque se digputaban la regencia
del reino cuatro parcialidades distintas: Don Juan y
Don Pedro, tios paternos del rey, v su abuela y su ma-
dre. Muerta esta, reunid la abuela del rey Cortes en
Burgos en 1315, en las cuales se les contirio la tutelay
aobierno de los Estados 4 los dos infantes, tios de Don
Alonso. Muertos estos, despues de un eombate que fu-
vieron contra los moros de Granada, quedo la reina tu-
tora de su nieto. Hasta que cumplio el rey 14 afios de
edad , duraron las guerras civiles entre todos los deu-
dos ge Don Alonso, las enales causaban la ruina de Gas-
tilla”y de Leon; pero el rey, aunque joven, empezo a
restablecer, con un tino admirable, el 6rden en sus Ls-
tados y acab6 habilmente con todos los agitadores.

En su tiempo obtuvo don Alvaro Osorio, gran 1_11'1quﬂ
del monarca, el titulo de conde de Trastamara, hallan-
dose el rey en Sevilla. |

Continud econ gran ardor la guerra contra los moros,
vy en ¢l sitio de Gibraltar peled Don Alonso cuerpo a
cuerpo como un valiente. Mas tarde, en el cerco que los
moros pusieron & Tarifa, dié el valiente Don Alongo la
célebre batalla del Salade, tomando el nombre de un
pequerio rio que dividia los dos campamentos, en la que
se distinguieron dos eaballeros hermanos, llamados 108
Lasos de la Vega. Esta memorable batalla, comparable
solo con la de las Navas de¢ Tolosa, es una de las mas
sangrientas y brillantes que refiere la historia, pues 1a
pérdida de los enemigos se calcula por todos los cro-
nistas en cerca de doscientos mil combatientes. Tuvo
lugar el 30 de octubre de 1340, v tomaron parte en clla
dos reyes catolicos: el de Castilla y Portugal; y dos ma-
hometanos: el de Marruecos y Granada. Las fuerzas de
los eristianos apenas llegaban & una octava parte de la
de los sarracenos. .

En 1350 infentd otra vez la toma de Gibraltar, reu=
niendo al efecto nuevas huestes de aguerridos soldados,
y 4 1o ser por la peste asoladora que se declard en st
ejército, hubiera levado 4 cabo su empresa. Todos le
aconsejaban el levantamiento del sitio; pero el pundo-
noroso monarca prefirio la muerte al menoscabo de su
reputacion de batallador esforzado, y sucumbio del con-

| tagio A fines del mismo ano.



